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Po blizzardu. 

VIHAR, KI JE RAZSAJAL ZAD-
NJE DNEVE SE JE POVSODI 

POLEGEL. 

Sledil mu je labradorski mraz. Želez-
niški promet je še zelo oviran. 

VELIKA ŠKODA V FLORIDI. 

Buffalo, N. Y.f 27. jan. Blizzard je 
pojenjal, toda njemu je sledil izredni 
mraz. V Buffalu blizzard ni razsaja! 
baš po predpisu, kajti dr-'al se je bolj 
zapadnega in severozapadnega dela 
newyorške države. 

Toplomer je kazal včeraj 2 stopnji 
nad ničlo. V Port Edward, N.Y., imeli 
so včeraj 15 stopinj mraza, v Oswego 
IS, v Watertownu, N. Y.. 12, v Mas-
sen i IS, v Newton Falls 20, v Little 
Falls 12. v Elmiri 10, v Baltimore, N. 
Y., 20 stopinj pod ničlo. 

Philadelphia, Pa., 27. jan. Ladije. 
ktcre so pribežale semkaj vsled vi-
ha rja, se še ne upajo odpluti, vendar 
je pa najhujše že pri kraju. 

Nantucket, Mass., 27. jan. Tovorni 
parnik "Georgetown" je pri Great 
Pointu obtičal v pesku. Možtvo se je 
danes izkrcalo. 

North Dennis, Mass., 27. jan. Ja-
dranka Aliee May Davenport iz Beath. 
je pri Hamptom Roads, Va., obtičala 
na peščeninali. Možtvo je še na ladiji. 

Iz Eastern Pointa, pri Gloucestru. 
Mass., je videti velik parnik, kteri je 
kakih 15 milj izven svojega kurza. 

Philadelphia, Pa., 27. jan. Sneg in 
mraz zelo ovirata železniški promet. 
Iz New Yorka in tudi iz juga ne pri-, 
hajajo vlaki. 

Allentown, Pa.. 27. jan. Farmer F. 
Frey, ki biva tri milje daleč od tukaj 
je na potu proti domu zmrznil. 

Jacksonville, Fla., 27. jan. Mraz. 
kteri je vladal te dni v Floridi, je vni-
čil vse na drevju viseče citrone, iz-
vzemši na skrajnem jugu države. Tudi 
citronina drevesa v okolici tukajšnje-
ga mesta so vničena. 

Tisza poražen. 

DOSEDANJI REZULTAT VOLITEV 
V OGRSKO-HRVATSKI DR-

ŽAVNI ZBOR. VELIKA 
ZMAGA OPOZICIJE. 

Največ mandatov je dobila revoluci-
jonarna Košntova stranka. 

VPLJIV NA AVSTRIJO. 

Dunaj, 28. jan. Vsa poročila iz 
Budimpešte javljajo, da je poraz vla-
de mnogo večji, nego se je prvotno 
domnevalo. Dosedanji miinisterski 
predsednik Tisza pride dne 6. febru-
arja na Dunaj, da uradno naznani re-
signacijo svojega kabineta. 

Sedanji poraz liberalne stranke je 
prvi od kar se je Ogrska ločila od Av-
strije. 

Zmaga Košuto-ve stranke je %-eliko 
* iznenadenje za prijatelje in nasprot-

nike, kajti protivladina stranka je 
zmasrala tako nepričakovano, da nihče 
ne ve kake posledice zamorejo nastati 

. vsled poraza vlade. Fran Košut na-
znanja, da je bil prepričan, da bode 

; zmagal, in da sedaj razvoj nove poli-
^tike povsem mirno pričakuje. 

Izid sedanjih volitev bode zelovplji-
val na Avstrijo. Pred vsem dobi sedaj 
Ogrska povsem neodvisno vojsko in 
tudi trgovske razmere se bodo spreme-
nile. 

Ministerski predsednik postane ali 
Koloman Szell ali pa Julij Andrassy. 

Budimpešta. 27. jan. Pri volitvah 
v ogrsko-hrvatski državni zbor je bila 
vlada popolnoma poražena, V kolikor 
je dosedaj znano, je opozicija osvojila 
od 318 sedežev kar 171 mandatov, od 
kterih so jih dobili zopet Košutisti 
11S. Pričakovati je obnovitve leta 
1849. 

Umor in požig. 

CELA RODBINA JE ŽRTEV RO-
PARJEV IN MORILCEV. — 

UBILI SO STARIŠE IN 
ŠTIRI OTROKE. 

Napol sežgana trupla nesrečnikov so 
našli v razvalinah. 

V FLORIDI. 

Tampa, Fla., 28. jan. V Wauchuli, 
Polk county, vlada nepopesno razbur-
jenje vsled groznega zločina, kteremu 
so prišli včeraj na sled. 

Nepoznani roparji so namreč po-
žgali hišo farmerja John Kirbvja, ka-
teri se je v oktobru m. 1. naselil tukaj 
in prišel iz Blount a, Alabama. V raz-
valinah njegove zgorele hiše našli so 
sosedje njega, njegovo soprogo in če-
tvero otrok, v starosti od 1 do 12 let, 
mrtve. Potom preiskave na licu mesta 
-se je dognalo, da je bila vsa rodbina 
umorjena in da so morilci po groznem 
'•inu hišo zažgali, da tako prikrijejo 
svoj zločin. Brezdvomno so izvršili 
tapad po noči, ko so nesrečne žrtve 
>pale. Blizo hiše našli so veliko kla-
livo, z kterim so roparji farmerjevo 
rodbino umorili. 

Splošno se sodi, da so grozni zločin 
izvršili zamorci, dasiravno dosedaj o 
zločincih še ni sledu. 

Konec nemirov. 

V PETROGRADU JE ŠTRAJK 
KONČAN IN V VEČINI TO-

VARN SO ŽE PRIČELI 
Z DELOM. 

Tudi v Moskvi je vse mirno. — Štrajk 
je končan. — V Varšavi so 

se vršili nemiri. 

ŠTRAJK V LODZU. 

Petrograd. 2S. jan. Štrajk je končan 
in v vseh velikih tovarnah se zopet 
dela. Tovarne, ktere so še zaprte, pri-
čno poslovati v ponedeljek. Delavci, 
ki se vračajo na delo, ne zahtevajo 
uiti skrajšanja delavnega časa, niti 
povišanja plače. Oni so agitatorje 
•»stavili ter popolnoma zaupajo vladi, 
ktera jim je obljubila vse to izposlo-
vat i. 

Iz vseh družili krajev Rusije se po-
roča o poboljšan ju položaja. Tako j-2 
tudi v Moskvi štrajk končan. 

Iz Varšave se poroča, da so štraj-
karji na Lesznoj ulici vprizorili izgre-
de, tako, da je moralo vojaštvo rabiti 
orožje. Dve osobi sta bili usmrteni, 7 
je ranjenih. 

Strajkarji so v Volskem predmestju 
vplenili jedno zganjamo. Tudi delav-
stvo v Lodzu na Poljskem pričelo je 
štrajkati. (Lodz ima 315,000 prebi-
valcev.) 

Petrograd, 27. jan. Povodom cbiska 

lasti kakor tudi delodajalci so povsem 
hladnokrvni z ozirom na položaj. Na 
ulicah vlada inače vsakdanje življenje. 

Več tvrdk je že ponudilo delavcem 
povišanje plače, tako, da bodo delavci 
dobivali po 20 rubljev na mssec, in po-
leg tega še hrano in stanovanje. 

V predilnici Danilovskega se že 
dela. Policijske patrulje so že zmanj-
šali. 

Kovno, 27. jan. Tukaj vlada po-
polni mir. V tovarnah so že pričeli z 
delom. 

Reval, 27. jan. Med delodajalci in 
delavci se vrše pogajanja. Mira ni ni-
hče kalil. 

Petrograd, 27. jan. (Popolndne). — 
Vesti iz vseh krajev earstva javljajo, 
da štrajkarsko gibanje pojenjuje. Vsa-
ka nevarnost je sedaj končana in po-
skus agitatorjev zlorabiti delavsko gi-
banje v svoje politične namene, se je 
popolnoma izjalovil. 

Dobro je vpljivala vladina obljuba 
<rlede skrajšanja delavnesra časa. Poli-
tična stran gibanja se zopet izgublja. 

Oblasti povsodi lepo postopajo z 
delavci, kterih zahteve so le gospodar-
ske vrednosti. Pač se pa agitacija re-
v<-iucijonarcev strogo zasleduje, tako. 
da so se morali agitatorji hipoma po-
skriti. 

Semkaj je dospelo mnogo inozem-
•c li časniških poročevalcev, kteri so 

pa pronašli, da je položaj v Rusiji tak 
kakoršen je bil pred izgredi. Radi 
tega poročajo svojim listom že znane 
opise nedeljskih dogodkov, ali pa golo 
izmišljotine o raznih intrigah na car-
skem dvoru. Zadnje tako fantastično 
poročilo je bilo, da je carska obitelj 
odpotovala, v Livadijo, kar je naravno 
priprosta, toda plačana laž. 

Promet na ulicah je povsem norma-
len. Tu pa tam eitajo skupinje de-

CARSKA ZIMSKA PALAČA V PETROGRADU. 

NAJVEČJI DIAMANT. 

Blizo Pretorije našli so diamant, ki 
tehta 3032 karatov in je vreden 

$4,000,000. 

Johannesburg, Transvaal. 28. jan. 
Blizo Pretorije so našli največji dia-
mant, kar jih je dosedaj na svetu. Ka-
men tehta 3032 karatov in je popolno-
ma čist bel diamant .najboljše kakovo-
sti. Na licu mesta je vreden $4,000,-
000. Znani dosedaj največji diamant 
Kohinoor, kteri je vreden $000,000, 
tehta 123 karatov. Predno je bil bru-
šen, je tehtal 9000 karatov. Tukaj in 
v Pretoriji vlada velika razburjenost. 

Najdeni diamant ne bodo brusili, 
kajti kupila ga bode najbrže angležka 
vlada za muzej. 

Eojakem v Ckieage, trn t U U 
y r i y w e i w nafte«* sactejnlka Mr. 
Meker Mladič a, «17 Centre i n . , 
CUca«*, BL, ktart Je f U U i -

sareSniM m "«m 

NASVET RODBINAM. 
Najbolje svetujemo rodbinam, ako 

jim pokažemo, kako je napraviti pri-
jetno življenje brez velikih izdatkov, 
ali kako se hrani deny, ne da bi po-
grešali udobnosti. Mr. Frank Bures 
iz Frydeka, Tex., misli, da je nekaj 
važnega pronašel. On nam piše ^ 'Naj -
boljša hvala za Trinerjevo ameriško 
grenko vino, ker ono je zaisto naj-
boljše sredstvo za one, ki si hočejo 
očistiti kri. Mi smo vino rabili in pro-
našli, da ni boljšega na svetu. Odkar 
smo pričeli vino rabiti, nismo imeli 
zdravnika v hiši in na ta način smo 
prihranili mnogo denarja." Triner-
jevo ameriško zdravilno grenko vino 
stori v mnozih slučajih zdravnika ne-
potrebnim. Ono vedno izleči želodec 
in očisti kri; dodeli organom pravo 
delavnost in moč. Izdelano je iz čiste-
ga trtinega vina in zelišč ter je. naj-
boljši kričistilec. V lekarnah. Jos. 
Triner, 79 So. Ashland Ave., Chicago, 
niinoia, 

časniških poročevalcev pri generalnem 
gubernatorju Trejxivu. dejal jim je 
T repov z ozirom na položaj v Petro-
grad u: 

"Kakor vidite je mesto popolnoma 
mirno. Od nedelje naprej ni nikjer 
prišlo do nemirov. Tudi se nemiri ne 
bodo več vršili kljub zlaganim in vz-
nemirljhim poročilom, ktera krožijo 
po inozemstvu. Jaz zamorem mir in 
varnost jamčiti. Delavci so že pri-
čeli z delom, vendar se bode pa z splo-
šnim delom še le v ponedeljek pričelo. 
Čitali ste mojo proklamacijo. Delavci 
so se vsled goljufivih agitatorjev pri-
družili političnemu gibanju. Vlada bo 
storila vse, ka> jo po zakonu dopustno, 
da izposluje delavcem pravičnost." 

" K a k o pa mislite o bodočnosti", 
vprašali so ga časnikarji, " tukaj go-
vore o revoluciji in metanju bomb.' ' 

" J a z sem optimist. Revolucije se ni 
bati. Kar se pa tiče metalcev bomb. 
jih je le malo. Mogoče je, da bodo kaj 
poskusili, toda dosegli ne bodo niče-
sar. " 

"Tukaj ?e tudi govori o zapiranju 
ljudi", dejali so mu dopisniki. 

"Odkar sem prevzel gubemijo, se 
še ni vršilo zapiranje. Vlada ne more 
trpeti, da rujejo proti njej zarotniki." 

" J e Maksim Gorki zaprt?" 
" O n ni v Petrogradu, in moj uradni 

okraj je samo petrogradski." 
Končno je dejal Trepov, da vlada 

nima kaj prikrivati, in da rad odgo-
varja na vsako vprašanje. 

Moskva, 27. jan. Včerajšnji dan je 
bil popolnoma miren. Strajkarji so 
ostali večinoma doma. Tverskaja in 
druge glavne ulice so bile mirne. Tudi 
tovarniški okraj je bil miren. Tovarne 
južno od reke Moskve so še zaprte, le 
v jednej se že dela. V severnem in 
iztočnem predmestju je prišlo do pre-
tepov, toda ne do prelivanja krvi. Ob-

lavcev proklamacijo generalnega gu-
bernatorja Trepova. Listi zopet izha-
jajo, kajti stavci so danes prosili zo-
pet za delo. Vojaštvo je zginolo raz 
ulice. 

Moskva, 27. jan. (Popoludne.) Tu-
kaj vlada mir. V tovarnah okraja 
Samsokvarečje so že pričeli z delom. 

Policijski komisar je naznanil de-
lavcem, da bodo oblasti pregledale za-
hteve delavcev in tudi v nje privolili, 
kolikor v to dopušča zakon. Zajedno 
poživljajo delavce, naj prično z delom. 

Posestniki tiskam so sklenili, da ne 
bodo povišali plače stavcev. Štrajk je 
skoraj že končan. Pomožni policijski 
ravnatelj Ruduov naznanja, da bode 
vlada znižala dnevni delavni čas, toda 
pred vsem je treba skrbeti za mir in 
red, radi česar naj se štraikarji vrnejo 
na delo. Plačo bodo delavci dobili, ko 
zopet pričmo z delom, ker z denarjem 
v žepu in brez dela bi gotovo pili pre-
več vodke, fii v navdušenosti zopet iz-
zvali nemire. 

Kovno, 27. jan. Tukajšnj" guiberna-
tor je sprejel danes delavsko deputa-
cijo, kterej je obljubil, da bode skrbel 
po svojej možnosti za izboljšanje nji 
hovega stanu. Na to je gubernator po 
zval delodajalce k sebi in jim predlo-
žil načrt za izboljšaoije delavskega 
stanu. Tukaj vlada popolni mir. 

Japonci tepeni. 

RUSI SO POGNALI JAPONSKO 
VOJSKO IZ MNOGIH VASI. 
— 100 J A ONCE V VJETCB. 

Rusi vplenili več japonskih topov in 
200 glav goveje živine. 

BITKA ŠE TRAJA 

" G L A S N A R 6 B A " 
predaja po 1 eent številke: 

Anton Bobek, poslovodja podnrib* 
ee Frank Sakser, 1778 St. Clair St, 
Cleveland, Okie. 

Jodp Auaec, 105 Trofina Stree^ 
Joliet, I1L 
Fr. Bandek, Station A 

Petrograd, 28. jan. General Kuro-
patkin poroča, da so vjeli 100 Japon-
cev, ko so zasedli dosedanje japonske 
pozicije. Razun že poročanhi pozicij, 
so Rusi zasedli tudi vas Vehajtaitse 
ob reki Hun. 

Rusi so pričeli z ofenzivo dne 26. 
januarja in sicer v smeri proti Sande-
pasu. Japonci so napadli ruske pozi-
cije južno in jugoiztočno od vasi, toda 
pri tem so bili poraženi. Bojev se je 
udeležila ruska konjiča, ktera je na-
padla Japonce za hrbtom. Na to so 
naši napadli Sandepas in dobro vtrje-
no japonsko postojanko zvečer ob 7. 
uri osvojili. 

Istega dne so Rusi vzeli japonske 
okope ob Shakseju in pregnali Ja-
ponce. 

Huanchan, Mandžur, 28. jan. V ru-
kem taboru se zatrjuje, da je vojska 
renerala Nogija, ktera je prišla izpred 

Port Arthurja, sedaj v rezervi. Rusi 
so napredovali že v Četrtek vse do Hu-
gudi-Hundliadzi. Topništvo je strelja-
lo ves dan in vso noč. Bombardement 
postaja vedno bolj jak. 

Port Said, Egipt, 28. jan. Semkaj 
je dospela iz Libave ruska križarka 
Irtiš. 

Ruski glavni stan na gori Huan. 
Mandžur, 27. jan. Po trimesečnem po-
čivanju, pričeli so se Japonci nekoliko 
ribati in so včeraj skušali rusKo desno 
krilo potisniti nazaj. Pričel se je trdo-
vraten boj že dne 25. t. m. in je trajal 
včeraj ves dan. To pomenja brez-
dvomno nekak uvod zopet nim večjim 
bojem. Japonski napad so Rusi na 
vsej vrsti odbili in takoj na to izvršili 
proti-napad tako energično, da so pre-
podili Jajponee iz njihovih dosedanjih 
pozicij in zasedli neko vas velike stra-
tegične vrednosti, ktera je bila dose-
laj japonska. Rusi so vplenili več ja-
ponskih topov. Ob središču in levem 
krilu ni prišlo do boja. 

Vreme je izredno mrzlo. Japonci 
so pričeli z napadom v megli rano zju-
traj. Ruski strelci na desnem krilu so 
takoj stopili v bojni red in se bojevali 
tako sijajno, da so zamogli že proti 
večeru izvršiti protinapad Japonei so 
takoj pričeli bežati in morajo sedaj 
bivati na prostem, ker so Rusi zase-
dli njihove votline. Ob reki Hun se 
je včeraj vso noč in ves dan vršil boj. 
Ob reki Hun traja neprestano strelja-
nje z topovi. Sedaj so pričeli z bom-
bardementom tudi topničarji ruskega 
središča pri vaseh Heksutail in Liu-
diutum. 

V noči od 25. na 26. jan. se je ob 
vsem frontu streljalo. Nebo je bilo 
krvavo rudeče, ker so Rusi zažgali 
neko vas onstran reke Shake, južno 
od Pntilovega griča. 

• • • 

Petrograd, 27. jan. General Kuro-
patkin brzojavlja carju Nikolaju: 

"Naše desno krilo pričelo je napre-
dovati proti sovražniku in smo zasedli 
vasi Hailatosa in Hejgutava, 

"Podrobnosti o bitki še nismo do-
bili v glavni stan. Tudi izgube še niso 
natančno znane. Hailatosa in Hajgu-
tava sta oddaljeni sedem vrst od San-
depas. Hailatoso smo zasedli brez 
streljanja, kajti naši so Japonce pre-
gnali z bajoneti. 

"Japonci so Haigutavo junaški 
branili, toda ob 10. uri zvečer so mo-
rali bežati. Kozaki so razkropili dva 
polka japonske konjiče na vse strani. 
Japonci go bežali proti jugozapadu. 

" N a našem levem krilu so naši Ja-
ponce tndi prognali in zasedli ves de-
file med Handiensanom in Ekspansa-
nom. Tudi sovražnikovo krilo pri 
Hindkechengu so naši pognali v beer 
in vplenili 200 glav goveje živine. 

"Naši so vplenili tudi več japon-
skih topov." 

Berolin, 27. jan. Iz Mukdena se 
brzojavlja listu " Lokal- Anzeiger" 
danes zjutraj db 9:15: 

"Včera j se je vnela splošna bitka, 
ktera se danes nadaljuje. Izgube na 
obeh straneh so že velike. Najhujši 
boj se bije ob središču," 

Iz inozemstva. 

DOSEDANJI IZID OGRSKIH DR-
ŽAVNOZBORSKIH VOLITEV. 

LIBERALCI IZGUBILI DO- t 
SEDAJ 12 SEDEŽEV. 

Snežni vihar ob Črnem morju. — Mi-
nisterska kriza na Španskem. 

PODPORE ŠTRAJKARJEM. i 

Budimpešta, 27. jan. Do 6. ure vče-
raj zvečer bilo je v ogrsko-hrvatski 
lržavni zbor izvoljenih 51 liberalcev, 
41 košutistov, 13 disidentov, 6 članov 
ljudske stranke in 2 neodvisna. Ap-
ponvi in Košut sta izvoljena. Povsodi 
na deželi je vojaštvo z brutalno silo 
volilce sililo, da so glasovali za vlado. 
Dasiravno poročila o izidu volitev še 
liso potxdnoma znana, je vendar že 

gotovo, da Tisza ne dobi večine, ktero 
potrebuje, ako hoče ostati na vrhuncu 
vlade. 

Batum, Rusija, 27. jan. Tukaj in 
>b vsem severnem obrežju Črnega 
morja razsaja snežni vihar, kteri je 
napravil veliko škodo. Mnogo hiš je 
podrtih in železniški promet je popol-
noma vstavljen. 

Madrid, 27. jan. Ministerstvo je od-
stopilo in kralj je naprosil markiza 
Villaverde. naj ustanovi novo mini-
sterstvo. Kabinet Azcarraga je bil le 
6 tednov na krmilu. 

Essen, Nemčija, 27. jan. Štrajk pre-
mogarjev je nespremenjen. Drugi 
nemški delavci so izposlovali štrajkar-
jem $15,000 podpox-e. 

Dunaj, 26. jan. Iz Berolina se po-
roča, da je danes minister notranjih 
zadev, grof Posadowski, naznanil dr-
žavnemu zboru, da so včeraj poobla-
ščenci Avstrije in Nemčije podpisali 
trgovinsko pogodbo, ktero bode vlada 
predložila državnemu zboru dne 1. 
februarja. 

Budimpešta, 26. jan. Volitve v ogr-
iko-hrvatski državni zbor se v tukaj-
šnjem mestu vrše mirno. V raznih 
komitatih se pa vrše veliki nemiri. V 
štiridesetih volilnih okrajih bilo je, v 
kolikor je znano izvoljenih 23 liberal-
cev in 9 košutistov. Ostali so pristaši 
raznih strank. Med izvoljenimi kan-
lidati so Tisza. Andrassy, Koloman 
Szell. Zichv in Lukacs. 

V KARANTENI. ~ ' 

Nad 900 potnikov parnika "Vader-
land" moralo je v karanteno. 

Newyj»rški zdravstveni komisar 
Doty je v našo luko dospeli parnik 
"Vaderlainl" poslat v karanteno, da 
era tam desinficirajo. Parnik je dospel 
že minoli torek iz Antwerpena v New 
York. Na potu iz Evrope do Amerike 
umrlo je namreč deset potnikov med-
krovja, kteri vsi so avstrijski poda-
niki. Družba Red Star Line nam na-
znanja imena mrtvih: Ivan Hevesi, 
Stefan Valentik, Gašper Melnar, Lov-
ro Weber, Fidel Novak, Ivan Kovač, 
Ivan Rosta, Flor. Dugovič, Ivan Fran-
kovič, Mate Špehar in Abraham Wein-
stock. Razun Ivana Speharja, kteri je 
doma iz Cerovnika na Hrvatskem, so 
ostali doma iz Ogrske. 

Zdravnik, ki je vslužben na panri-
ku, je dognal, da so vsi imenovani 
umrli vsled pljučnice, kar sta potrdila 
tudi zdravnika dr. Simon iz New 
Yorka in dr. Ackerman iz Milwaukee. 
Zd ravnik i so pronašli, da je medkrov 
na imenovanem parniku v najboljšem 
stanju in da je edinole viharno vreme 
provzročilo smrt imenovanih potui-
kov,-

Dr. Doty je pa iz previdnosti kljub 
temu poslal parnik v karanteno na 
Hoffmans Island. 

Vstaja na San Domingo. 
New Orleans, La., 27. jan. Iz San 

Dominga se brzojavlja, da se je tam 
pričela revolucija, ker so Zjed. države 
prevzele carinsko kontrolo mulatske 
republike. 

Izboljšanja na Ellis Islandn. 

Washington, 27. jan. Glavni nasel-
niški komisar Frank P. Sargent je da-
nes odseku za dovoljenja naznanil, da 
so nektera izboljšanja v našelniških 
uradih v New Yorku, kakor tudi v 
San Francisco, nujno potrebna. Na 
Ellis Islandu je treiba pred vsem zgra-
diti bolnico za nalezljive bolezni, ka-
tera bode veljala $250,000. 
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Ministerstvo Gautsch. 

Kakor smo te dni v 'Glasu Naroda' 
sporočili, zaključila se je prva seja 
avstrijskejra državnega zbora, pod 
predse<Vtvom novega ministerškeira1 

predsednika Gautseha -— srečno in 
gladko. S tem pa naravno še ni reče-
no, da ima novo avstrijsko minister-
stvo pred seboj gladko pot, knjti za to 
so stare avstrijske težave, narod-
nostni prepiri, vendarle preveliki. 
Kljub temu je pa končno morda tudi 
v Avstriji mogoče, to vprašanje saj 
za nekaj časa pustiti v stran in tako 
po btrogo nepristranskej poti priti do 
pravesra parlamentarnega delovanja. 

Z Gautsehem Avstrija ni dobila niti 
novinca, niti ptujea kot ministerskega 
predsednika. Ko je postal koncem 1. 
1S97 ministerski predsednik, imel je 
nalogo, vsled narodnostnega vpraša-
nja in narodnostnih prepirov do skraj-
nosti razburjeno javno mnenje pomi-
riti in povesti parlamentarno divjanje 
na pravo pot normalnega ustavnega 
življenja, kolikor zamoremo sploh go-
voriti o ustavi, kadar pišemo o Av-
striji To se mu takrat ni posrečilo. 
Toda takratne razmere so bile tudi 
mnogo težavneje, nego so današnje. 
Badeni, kteri je izkazal Slavjanom 
saj trohico pravičnosti, je sicer padel, 
toda slavjansko feudalno pobratim-
stvo, kt^ro je tvorilo avtonomno ve-
čino državnega zbora; ni hnielo opu-
stiti svojih pridobitev iz Radenijeve 
dobe. To je bilo tudi vzrok, da se je 
takrat moralGautschev kabinet umak-
niti. ! 

Danes pa avstrijski Slavjani zopet 
niso jedini in vsak skrbi le za svoje 
koristi in za — medsebojno škodo. 
Vsled tega tudi v državnem zboru ni 
več nekdanje večine. V zbornici jo 
nastala obštrukcija, ktera je izposlo-
vala le Čehom kor-sti, ne pa drugim 
Slavjanom. Toda tudi obštrukcija 
mora enkrat končati ter se umakniti 
parlamentarnem delu. kajti tudi v Av-
striji ima javno življenje še mnogo za-
htev, ktere so iste važnosti, kakor na-
rodnostno vprašanje. Končno so si 
pa morda že vse avstrijske narodnost 
naveličale vporabo avtokratičnega pa-
ragrafa 14, kteri sramoti Avstrij«. 
pred vsem svetom. 

Na kak način bode vodil Gautseli 
dosedanja parlamentarna divjanja in 
brezposelnost na pot rednega in p-
avstrijskem smislu — ustavnega živ-
ljenja, še ni znano. Tudi ne vemo. 
ima li novi avstrijski ministerski 
predsednik sploh kako svojo idejo in 
poleg tega sposobnost je izvesti. 

L. 1897. je delal v zavetju prekega 
soda, dandanes bode pa moral ostavit: 
vse nevarne eksperimente. 

Ako* se mu to posreči, potem bode 
dosegel več, nego kterikoli njegovih 
prednikov v dobi parlamentarne in 
državne krize, ktera traja v Avstriji 
že nič manj nego osem let. 

POZOR ROJAKI t 

Rojake, kteri potujejo v staro domo-
vino opozarjam, da se naj ogibljejo pri 
prihodu v Ljubljano slabih gostiln 
itd., da ne bodo vsled nepremišljenosti 
trpeli kake Škode. Marsikdo bil je že 
na lep način opeharjen, ali celo okra-
den. — Da se pa tej nepnliki izognete 
priporočam Vam iz lastne skušnje 
dobro znano gostilno in prodajalno g. 
Matej Oreheka v Kolodvorskej ulici 
Št. 28, blizo koiodvora na levej strani. 
Ondi dobite raznovrstno blago po pri-
mernih cenah. Tamkaj je tudi pošte-
na gostilna in pripravno prenočišče za 
potnike. Ta trgovina je najstarejša v 
Kolodvorskih ulicah ter si je prido-
bila pri potnikih vže občno priznanje 
radi točne in solidne postrežbe. Bo-
dite torej oprezni in pazite na št. 28 v 
Kolodvorski ulici. 

To tvrdko Vam priporoča tu biva-
joči rojak in Ljubljančan 

Josip Jane. 

BEG VEUČKOVICA. 

Belgrad, 9. j an. 
Mnogo so listi pisali o begu Velič-

kovičevem iz Belgrada. Ker ne odgo-
varja vse istini, Vam tu podajem ob-
jektivno poročilo. 

Oholo obnašanje zarotnikov, ki so 
umorili Aleksandra in Drago, je po-
vzročilo mnogo nevolje. To je dalo po-
gum Živojinu Veličkoviču, neznatne-
mu advokatu, kteri je bil prej policij-
ski pisar, in Savi Sibaliču, bivšemu 
učitelju, sicer čisto nesposobnemu 
človeku, da sta vstanovila lista " O p o -
z ic i ja" in "Narodni L is t " , v kterih 
sta Petrovo vlado napadala s kleve-
tami, ne pa s pametno kritiko. Veli-
čkovie in Šibanič sta živela oba od 
Aleksandra in Drage: prvi je bil prav 
v Dragini službi, drugi je dobival pla-
čo iz dispozicijskega zaklada. Njuna 
lista sta bila brez ugleda. 

A zarotniki, kot pravi reakcionarni 
in teroristi so hoteli lista uničiti. Po-
klicali so na dvoboj Veličkoviča, kteri 
je pa iz strahu pobegnil iz Zemuna. 
Zdaj je šla zarotnikom na roko poli-
cija. ki je konfiskovala številko za 
številko " O p o z i c i j i " in "Narodnega 
Lista." Ker je to postopanje policije 
protipostavno, je srbska javnost,kljub 
temu, da prezira imenovana lista, ob-
sojala ravnanje policije. 

Zdaj so pa zarotniki sklenili, da se 
oj>erejo in 'apelirajo na narod'. Skli-
cali so za 1. j an. javen shod, da se na 
njem določijo koraki, ki jih je treba 
storiti proti " O p o z i c i j i " in "Narod-
nem Listu". A ta stranka je pa tudi 
sklicala protishod na prvi dan janu-
arja. 

Občinstvo je pokazalo ta dan, kako 
sodi o tem sporu: Na shod imenovanih 
listov ni prišel nihče, na shod zarotni-
kov je pa došla množica, ki je sklica-
telje izžvižgala in vrgla z zborovali-
šča. S tem je občinstvo pokazalo, da 
Velikoviča in Sibaniča prezira, a tudi 
ne mara vpljiva zarotnikov na poli-
tiko. 

Da bi se bilo s tiskarskim osobjem 
pri " O p o z i c i j i " in "Narodnem Li-
<tu" slabo postopalo, ni res, ker ti so 
v delavski organizaciji in nimajo z 
imenovanima listoma nič skupnega. 

Dopisi. 

Wevaco, W. Va., 24. jan. 

V goratem delu W. Virginije in si-
cer v takozvanem Cabin Creeku in 
okolici, nahaja se nešteto bogatih in 
tazličnoimenovanih premogovih jam, 
v kojih izkopu je premog na stotine 
ljudi različnih narodnosti. V prošlej 
jeseni pričel se je po vsej okolici radi 
neznosnih razmer splošen štrajk in 
ker niso hoteli delavci kljub dolgo-
i rajnim pogajanjem pričeti z delom, 
počivalo je delo v jamah nekoliko 
;ednov. Da ne bi gospodarji vsled 
prenehanja dela trpeli škode, naročili 
-o židovskemu agentu J. Herz-u, 
' 'arlisle St., v New Yorku, da nabere 
n odpošlje semkaj toliko delavcev v 
azlične jame, kolikor jih je potreba. 

Žid, videvši, da mu to naroČilo dopri-
lese precej dolarjev, odposlal je v po-

-amezne jame ter v različnih presled 
-:ih na stotine delavcev, kojim je pred 
•dhodom iz New Yorka dal dvakrat 

jmdpisati neko pogodbo, koje vsebine 
pa ni raztolmačil. Delavci so bili tem-
bolj veseli, da pridejo v jesenskem 
času do zaslužka, ker jim je Žid obe-
čal, da zamorejo na dan prislužiti po 

do $6, najmanj pa dnevno mezdo 
I k) $1.75. Ali sirote so se vjeli, kajti 
že med vožnjo se je pokazalo, da gre-
do le v kraj trdega dela in stradanja. 
Med celih 27 ur trajajočo vožnjo niso 
dobili jesti druzega, nego mali hlebec 
kruha in kos liki les trde klobase, v 
skupni vrednosti do 15c, a za to hra 
no odtegnilo se jim je pozneje od za-
služka $1.00. Dospevši v njim name-
njene kraje, morali so delavci tri dni 
na tleh spati in zmrzovati ter stradati. 
Ko so si vredili svoja bivališča, morali 
so si potrebna jedila v družbinih pro-
dajalnah nakupiti po tako oderuških 
cenah, da so se jim lasje jezili; tako 
n. pr. zahtevajo v prodajalnah za eno 
zalono ponarejenega in zdravju škod-
ljivega. jabolčnika celih 60 centov! Z 
delom v jamah pa je že tako vrejeno, 
da si nemore delavec dan k dnevu po-
vprečno niti $1 prislužiti, kajti kadar 
ne dospo prazni vagoni, mora se po 3 
do 4 dni v tedna doma počivati in za-
služeno povžiti. Na nabavo nove oble-
ke niti misliti ni. Posledica temu je, 
<la nemorejo delavci niti vožnje {»pla-
čati, marveč padajo v vedno večje dol-
gove in so primorani tu nadalje ostati. 
Nekateri so radi rešitve hoteli pobeg-
niti, ali družbini stražarji so na-nje 
streljali in jih nazaj dovedH. Pripetilo 
se je celo, da so družbeni stražarji de-
lavca, ki je nesel domov žganje, podrli 
na tla. ga ranili občutno in mu žganje 
odvzeli in izpili. Vse pritožbe so bile 
zaman. Na božični večer pa so de-
lavci-domačini streljali v " U n i t e d " 
na naše, a k sreči ni bil nobeden ra-
njen. Poglavarji jam so to smatrali 
za šalo. Sicer pa "gl iha skup štriha". 
kajti poglavarji niso nič bolji od do-
mačinov. 

Nek naš rojak delal je tu cel.h osem 
tednov in si prislužil tu celih — $16 
čistega, kljub temu, da j e akoro vsaki 

dan delal in vso obleko med tem raz-
trgal. Ko je moral vsled bolezni pred 
par dnevi obračunati in ko je zahteval 
plačilo še ostalih mu $8, mu superin-
tendent dotiene jame niti tega ni ho-
tel izplačati, češ, za toliko je raztrga-
na in 'mazana postelja, na kteri je 
dotičnik spal; le-ta pa si bode že za-
dobil pravico. 

Mogel bi še marsikaj navesti, a do-
pis bi bil preobširen. 

Rojaki 1 to sem napisal Vam v ko-
rist. Večina Slovencev, bivajočih v 
Ameriki, sestoji z delavcev, ki iščejo 
zaslužka. Ker pa agent Herz za sem-
kaj še vedno nabira ljudi, varujte se 
vsaj Vi teh limanic in ne hodite v po-
gubo. Ker pa je med tukajšnjimi tr-
pini tudi nekaj naših rojakov, sem 
mnenja in prepričanja, da bi se dalo 
enakim nesrečnim in pogubnim sluča-
jem izogniti na ta način, da bi vsak 
rojak naročil "Glas Naroda" in ga 
pazljivo čital; seveda bi bila tudi 
dolžnost vsacega razumnega Slovenca, 
popisati dobre ali slabe razmere v kra-
ju kjer biva in tako svetovati ali od 
svetovati prihod v j eden ali drugi 
kraj. S tem bi bilo pomagano vsem. 
To vse stane na leto le par dolarjev 
in par uric in bolje bi bilo, da se žr-
tvuje te za občno koristno stvar doma, 
nego v izd a t ne jej obojestranski meri 
v " sa loonu" . Sicer pa srčen pozdrav 
rojakom Širom nove domovine. 

Vekoslav Gabri j an. 

Allegheny, Pa., 26. jan. 
Ker so postali dopisniki cenjenega 

"Glasa Naroda" po novem letu mar-
ljivi in so se oglasili iz najrazličnejših 
naših naselbin, uverjem sem, da uvr-
stite tudi moj dopis, da izvedo cenjeni 
eitatelji tudi kaj iz naše naselbine. 

Zimo imamo precej hudo in zad-
nje dni skoraj neprestano sneži, tako, 
da je promet skrajno pomanjkljiv. 
Kar se tiče dela, je letošnja zima za 
nas izdatno boljša, nego je bila lan-
ska. Slovencev nas je tukaj le malo 
in še ti nismo združeni, kar je na-
ravno slabo za nas, kajti ako ni sloge 
in vzajemnosti, potem tudi o napredku 
ne more biti govora. 

Tukaj imamo Slovenci tri društva, 
toda omeniti zamorem le onega, kte-
remu jaz pripadam. To društvo je ono 
sv. Josipa št. 12, ki je bilo vstanov-
Ijeno leta 1897. Prvotno je društvo 
lepo napredovalo in je imelo nad 200 
članov, toda danes jih ima le še kacih 
80. Vzrok temu je nesloga. Vendar pa 
društvo ni nikdar v denarnih stiskah, 
kajti bolnikom se podpora redno iz-
plačuje in družtven rezervni fond 
znaša okrog $600, tako, da se družtve-
nikom ni treba bati za slučaj bolezni. 

V minolem letu je društvo napredo-
valo, kar o prejšnjih par letih ne mo-
remo trditi. Kdor torej še ni pri dru-
žtvu, naj pristopi. 

Bratskim pozdravom 
Nik Povše. 

Listnica uredništva. 

Dopisniku brez imena v Denver, 
Colo. — Opetovano Vam naglašamo, 
da dopisov brez imen ne sprejemamo. 
One stvari ne moremo priobčiti, ker je 
osobna. Opravljivcem in lažnikom za-
vežite raje jezik na kak drug način. 
Cez poslano svoto torej razpolagajte 
in naznanite svoje ime. 

VAŽNO ZA TISTE, KTEBI NAME-
RAVAJO V KRATKEM POTO-
VATI V STARO DOMOVINO. 

Francoski parnik 
LA CHAMPAGNE 

odpluje dne 2. februarja ob 10. uri 
dopoludne iz New Yorka v Havre. 

Krasni poštni parnik 
KROONLAND 

odpluje dne 4. februarja ob 10:30 do-
poludne iz New Yorka v Antwerpen. 

Brzoparnik 
KAISER WTTiTTF.TIM DER GROSSE 
odpluje dne 7. februarja ob 10. uri 
dopoludne iz New Yorka v Bremen. 

Francoski brzoparnik 

IiA LORRAINE 
odpluje dne 0. februarja ob 10. uri iz 
New Yorka v Havre. 

Krasni poštni parnik 
ZEELAND 

odpluje dne 11. februarja ob 10:30 do-
poludne iz New Yorka v Antwerpen. 

Nemški parnik 
PATRICIA 

odpluje dne 1L februarja ob 9. uri do-
poludne iz New Yorka v Hamburg. 

Nemški parnik na dva vijaka 
MAIN 

odpluje dne 14. februarja ob 10. uri 
do-poludne iz New Yorka v Bremen. 

Lepi postni parnik 
STATENDAM 

* '.pluje dne 15. februarja ob 10. uri 
dopoludne iz New Yorka v Rotterdam. 

Francoski brzoparnik 
LA TOURAINE 

odpluje dne 16. februarja ob 10. uri 
dopoludn« iz New Yorka • Havre. 

AVSTRIJSKO DRUŠTVO j j 
V NEW YORKU, | 

3 1 - 3 3 Broadway, 4. floor, jj | 
—— 

Daje nasvete na infor-
macije, posreduje brez-
plačno službe, ter deli v 
potrebnih slučajih pod . 
pore. 

Pisarna odprta: od 9. are 
zjutraj do 5. ure popoludne iz« 
vzemši nedelj in praznikov. 

Opriliki odpotovanja v staro domo-
vino se tem potom še enkrat pozdrav-
ljam od vseh rojakov, znancev in pri-
jateljev širom Amerike, sosebno pa 
od onih v Murray, Utah. Vsem kličem 
krepki " N a zdar " in " N a svidenje". 

New York, 27. jan. 1905. 
Vincenc Padar. 

KJE JE JOŽEF MA&LNČIČ? Mo-
goče biva nekje v Clevelandu, Ohio. 
Rojake prosim, naj mi blagovolijo 
naznaniti njegov naslov. Frank 
Marinčič, Box 193, Hooversville, 
Somerset County, Fa. 

KJE STA JOŽEF NOSE in JANEZ 
UDOVIČ, doma iz vasi Repče pri 
Trebnjem. Sedaj bivata nekje v 
Montani. Za njihov naslov bi rad 
zvedel: Martin Fekol, 1104 So. 16th 
St., Springfield, HI. 

V Broddocku, Pa., in okolici j« aas 
zastopnik Mr. Ignac Magister, 1141 
Hacket Av«. Detičuik j« pooblaščen 
aa pobiranj« naročnin« ia predajo 
knjig, tar ca rtem r»jakra> topi«? pri 
poročamo. 

"OIM VmrodJL' 

! o si namenjen ženo , 
otroke 
ali pa 

sorodnike ter prijatelje v Ameriko vzeti, 
piši za pojasnila in vožne cene na: FRANK 
SAKSER, 109 Greenwich St., New York, N. Y 
ker tu bodeš najpošteneje in najbolje 
postrežen. Fr. Sakser je priznani zastop-
nik vseh imenitnih parobrodnih družb, 

Najnovejii 
ROČNI SLOVENSKO-ANGLESEJ 

in 
ANGLEŠKO SLOVENSKI SLOVAR 

ter 
ANGLEŠČINA BREZ UČITELJA 

v slovenskem jeziku je dobiti prvo za 
30 centov, drugo za 40 centov poštnin« 
prosto pri 

FRANK SAKSER, 
109 Greenwich Street, New York, 
1771 I t . Clair Street. Cleveland. O 

Slovensko katoliško 

POZOR! 
Rojakom Slovencem in bratom Hr 

v atom se priporočam najtopleje te: 
naznanjam, da prodajam raznovrstm 
parobrodne listke, menjavam nove« 
ter odpošiljam denarje v staro domo 
rino. 

Postrežba solidna in poštena. 
Z veleepoštovanjem 

BOŽO GOJZOVIC 
523 Chestnut St., JOHNSTOWN, PA 

podp. društvo 
G r 

svete Barbare 

Slovencem in Hrvatom pri-
poročam svoi 

SALOON f 
v obilen poset. Točim vedno 
sveže pivo, dobra, 
vina in whiskey ter v 
imam v zalogi zelo fine 
smodke. ar% 

Rojakom pošiljam d e n a r - J i 
«Jr Je v staro domovino V 

hitro in poceni; preskrbim pa= 
robrodne in železni-

v S k e l i s t k e . V zvezi sem v -
^ z g. Frank Sakserjem v New 

Yorku. 
Z velespoštovanjem 

S Ivan Govže, 
E l y » A l i n n . ^ 

Math. Grahek, 
1201-1203 Mesa Ave., 

Cor. Santa Fe c_Ave., 
P u e b l o , C o l o . , 

priporoča slovenskemu in hr-
vatskemu občinstvu svojo veli-
ko zalogo 

možkih oblek in obuval, 
kakor tudi svojo bogato zalogo 

Z J e d l n J e n e d r ž a v e Severne A m e r i k e . 

Sedež: Forest City", Fa. 
d n * 3». j a n u a r j a 1902 v državi PennsylvanlJL 

-CM> 
ODBOXHUU: 

Predsednik: JOSIP ZALA&, mL, Box 647, Foreit City, Pi 
Podpredsednik: JOHN TELE AN, Box 3, Moon Knn, Pa. 
L tajnik: IVAN TELBAN, Box 607, Forest City, Pa. 
EL tajnik: ALOJZIJ EAVEBL, Box 374, Forest City, Pa. 
Blafajnik: MARTIN MUHIU, Box B37, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI: 
JOHN DRAŠT.ER, Box 28. Finest City, Pa. 
ANTON FIENAT, Box 81, Dnryea, Pa. 
FRANK SUNK, P. O., Lnzerne, Pa. 
ANDREJ SUDER, Box 108, Thomas, W Vs 

POROTNI ODBOR: 
KAROL ZA T. AR, Box 28, Forest City, Pa. 
JOHN SKODLAR, P. On Forest City, Ps. 

.ANTON BORŠTNIK, P. O^ Forest City, Pa. 

Dopisi naj se poialjajo 1. tajniku: Ivan Telban, P. O. Box «07, Forest 
City, Pa. 

Drdrtveno glasilo je "GLAS NARODA". 

NAZNANILO. 
Slovensko podporno družtvo sv. 

Barbare št. 21 v Little Falls, N. Y., 
spadajoče k S. K. P. D. sv. Barbare 
s sedežem v Forest City, Pa., zboruje 
vsako PRVO nedeljo v mesecu, in si-
cer na Seeley St. št. 10. Člani naj BO 
izvolijo istega v obilnem številu ude-
ležiti. 

Objednem vabimo vse one tukajšnje 
rojake, ki še niso vpisani, k pristopu. 
<3x j Sam) ODBOR. 

NAZNANILO. 
Vsem udom društva sv. Cirila in 

Metoda št. 16, J. S. K. J., ki stanujejo 
"zven Johnstowna, Pa., se naznanja, 
da je društveni odbor pri zadnji redni 
mesečni seji znižal pristopnino za $1, 
namreč od $5 na $4 za vsako starost, 
t. j . od 18. do 45. leta. 

Ob jednem vabimo vse rojake v 
•Tohnstownu, Pa., in okolici, da pristo-
pijo k našemu društvu. Pristopnina k 
Jednoti znaša $1. 

Društvo ima svojo lastno društveno 
poslopje na 725 Broad Alley, kjer ob-
držuje svoje seje. 

Redne mesečne seje se vrše vsako 
prvo nedeljo v mesecu in sicer v prit-
ličju poslopja. Drugo nadstropje se 
daje v najem za $10. 

Rojaki! Pristopite k društvu in J. 
S. K. Jednoti. 
(12-1 12-2 j2t) Odbor 

NAZNANILO. 
Društvo sv. Jožefa, št. 29, J. S. K. 

J., v Imperial, Pa., je pri zadnji me-
sečni seji znižalo vstopnino in sicer 
za polovico, veljavno za pristop v me-
secu januarju in februarju. 

Rojakom iz Imperials in ckolice 
nudi se torej lepa prilika, da lahko 
pristopijo za m al denar k našemu dru-
štvu. 

Redne društvene seje vršijo se vsa-
ko tretjo nedeljo v mesecu. 

Anton Tavželj, 
(13-1 13-3 2xw) predsednik 

ž 

grocerijskega blaga 
in železnlne; v zalogi ima 
tudi Trioerjevo grenko vino. 

Pošilja d e n a r ] © v staro 
domovino najceneje in najhi-
treje ter je v zvezi z g. Frank 
Sakserjem v New Yorku. 

Za obilen obisk se priporoča 
Math. Grahek, lastnik. 

ROJAKI — DOBRODOŠLI 1 
Vsem rojakom, osobito pa is 

Clevelanda in okolice, priporo-
ročam svojo narodno 

G O S T I L N O 
na 1795 St. Clair Street, 

Cleveland, 0., 
kjer se vsakemu gostu postreže 
z dobrim Columbia, vedno sve-
žim pivom, okusnim domačim 
vinom ali dobrim whiskeyem. 
Na razpolago imam tudi fine 
smodke. 

Rojakom, ki potujejo po 
Ameriki, ali došlim iz stare do-
movine, dajem poceni lepe spal-
ne sobe (prenočišča) ter hra.no. 

Rojaki! oglasit« se torej pri 
domačinu, v mojej s tare j in do-
bro znmnej gostilni. Pri meni 
bost« dobro, ceno in gostoljub-
no postrežem,, za kar Vas za-
gotavljam. 

Zabeležit« si dobro moj na-
slov t 

V obilen poset s« najtopljeje 
priporočam. 

Z velespoštovanjem 

Josip Perko, 
gostilničar, 1785 St. Clair St., 

CLEVELAND, O. 

SVARILO. 
S tem opominjam vse rojake, naj se 

varujejo ptička z imenom FRAN 
Klemenčič. Posodil sem mu že pred 2 
leti $40 z namenom, da bi poslal svo-
jemu sinu v staro domovino karto za 
pot v Ameriko. Mož je lepo denar za-
pravil ter se ne zmeni sedaj več za 
to, datiravno sem ga ze ustmeno in 
pismeno tir j al. Sedaj biva v Jamison 
Pa. Pazite se ga toraj, da še kterega 
družeča ne pripravi oh novce. 

JOSIP, RAKOŠE, 
(17-31—1) Haser, Pa. 

l>elo dobi 
25 mož v Arkansasu, kteri razumejo 
izdelovati .doge. .— .Naslov: .MAX 
FLEISCHER, 258 Grove Street, 
Memphis, Tenn. (27-1—13-2) 

Čast mi je naznaniti slavnemu (H; 
občinstvu v Chicagi, 111., kakor 
tudi Slovencem po Zjed. državah, 
da sem jtvoril novo urejeni 

saloon pri " T r i g l a v u " , 
617 S. Center Ave., Chicago, III., 

btizu 19. ulicc, 
kjer točim pristno uležano Atlas 
pivo. izvrstni whiskey, najbolja 
vina in dišeče smodke so pri meni 
na razpolago. Nadalje je vsakemu 
na razpolago dobro urejeno kes;Hšče 
in igralna miza (pool table). Potu-
joči Slovenci dobrodošli! Vse bo-
dem dobro postregel. Za obilen 
obisk se priporoča 

M o h o r M l a d i č , „ 
617 So. Center Ave., Chicago, 111. H 

N A Z N A N I L O . 
: Rojakom Slovencem in Hrva-
tom, kteri potujejo čez Duluth, 
naznanjam, da sera se preselil z 

1 mojim saloonom, in sicer prav bli-
, zo kolodvora. 

Moj S A L O O N se nahaja pod St. 
4 0 9 W . M i c h i g a n St., 

i in ie samo pol bloka oddaljen od 
kolodvora. Kadar prideš iz dipe, 

| kreni lia desno in si takoj pri meni. 
Zahvaljujoč se za vso dosedanjo 

j naklonjenost rojakov, se za nada-
lje najtopleje priporočam in vsa-

j kemu najboljšo postrežbo zago-
tavljam, 

i S spoštovanjem 
JOSIP SCHARABON, 

' 4 0 9 W . M i c h i g a n S t „ 
D U L U T H , M I N N . 

IV I T7\ se» a k o potuje! • staro 
K f l / i l domovino, kupi tiket za 

parobrod pri F. SAKSKRJU 
1 0 9 Greenwich Str., v New Yorkw; 
brzojavno nm naznani tvoj prihod 
ali mu pa iz newyorške postaje tele 
fonirej z številko 3795 Cortla&dt, pa 
sc slovensko zmeniš ž njim. 

NARAVNA 
C A L I F O R N I J S K A V I N A 

IN A. PRODAJ. 

Dobro črno in belo vino od 35 do 
45 centov galona. 

Staro belo ali črno vino 50 centov 
galona. 

Reesllng 55 centov galona. 
Kdor kupi manj kakor 50 ga-

lon vina, mora dati $2 za po-
sodo. 

Orožnik od $2.25 do 
$2.75 galona. 

S l i v o v i c a po $3 galona. 
Pri večjem naročilu dam po-

pust. 
Spoštovanjem 

Š t e f a n J l a k S e , 
P. O. Box 77, 

Crockett, Contra Costa Co,, Cal. 

GOTOVE 
denarje najceneje ku -
pil pri F. SAKSERTU 
109 Greenwich St, 
N«w Yoafc, 
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v E L Y , M I N N E S O T A . 

— — Ui^ ^ ' 1 E 
URADNIKI: 

Predsednik: JOHN HABJAN, P. O. Box »08, Ely, Min*. 
Podpredsednik' JOHN KERŽIŠNTK, P. O. Box 188, Federal, P«. 
L tajnik: JURIJ L. RROZICH. Ely, Mina. 
£L tajnik: ANTON GKRZIN, 403 Seventh St., Calumet, MmH. 
Blagajnik: I V A N GOV2E, F. O. Bex 108, Ely, Min*. 

N A D Z O R N I H : 

JOSIP PERKO, 1796 St. Clair St., Cleveland, O U * 
I V A N GERM, 1103 Cherry Alley, Braddock, Pa. 
I V A N PRIMOŽIČ, P. O. Box 114, Eveietk, Mia*. 

P O R O T N I O D B O R : 
M I H A E L KLOBUČAR, 115 7tk St, Calumet, Mick 
JAKOB ZABUKOVEC, 4824 Blackberry Alley, Pittebui*, P*. 
JOSIP SKALA, P. O. Box 1058, Ely, Minn. 

Dopisi saj te blagovolijo pošiljati na L tajnika: Geo. L. Broriek, 
Ely, Mien., po svojem zastopniku in nobenem Grafom. 

Denarne pošiljat ve naj ee pošilja je blagajnika: Iv** Gori* F. O. 
i o z 105, Ely, Mmn., in po svojem zastopnika. 

Društvene glasilo je: c;GLA8 NARODA". 

Drobnosti . 

KRANJSKE NOVICE. 

Na božjo pot so se podali. Janez 
Prime, posest: ik iz trebanjškejra okra-
ja, je že dalje časa koval naklepe, 
kako bi svnjoira - na Karola spravil v 
Ameriko ter ira odiesmil vojaški slu-
žbi. Tako se je domenil njegov ŝ n 7 
drugimi vašcanskimi sinovi it: v Am o 
riko in si' 
gredo na 
csem in h: 
na Brezje 
ustavljeni 

pri njil 
bili vsi 

Prii 

šli 
so h 
Jan« 

in je povrnil 100 kron are. Storil je to 
na prigovarjanje svojih sestra, kterim 
gre za to vsa čast in hvala. 

V Ljutomera stoji nemštvo na jako 
slabih nogah. Edino uradniki so za-
nesljivi Nemci, zato se pa ti uradniki 
na vso moč pehajo, da bi se slovenska 
stranka na kak način ne utrdila. Zdaj 
je Kovačič iz Cvena kupil v Ljutome-
ru hišo. Komaj je prišla kupna po-
trodba na davkarijo, že je tekel ' c . kr / 
davkar Duller nagovarjat Kovačiča, 

er" i akoT da bodo * reki iT da kupljeno hišo Nemcem proda. Kar 
pot. Zbralo se jih je S 0 ? K d o b . 1 f k a m u Je ponujal. Ker ni 

me opravil, se je davčni nadzormk 
Klodič peljal v C ven, in je on pestil 
Kovačiča, naj hišo Nemcem proda. 
Tudi ta napor je bil brez vspeha. 

ij.l proti Ljubljani in potem 
Ali v Ljubljani so bili 

in ker so pri preiskavi na-
1 potne liste za v Ameriko, 

skupaj aretovani in stari 
ne je mor: 

in dru 
zapor. 

Na Igu jf 
pljučnico 7i 
man, po do 
ižanski izvn 

ui ne na hozj 

P* 
?tni 
a<"-e 
•ek. 

Kozi: 
Bi; 

mozi očeta. 
Ogenj. 7 

stal ogenj 
ranu na D v 
rel je skcilt 
krmo. Govt 
zgorela pa 
je bil zavaroval 
]»a j e m n o g o ve 
sednja poslopja 
no družtvo iz Zu 

/a 

sta 

šlr na pomoč ter ora 

Iz Kandije pri Novem 
roea: V torek, dne 10. ja 
pal i naj sta 
ja Pelkota 
in splošno spoštovan, o 
ealo tudi obilno spremstv 

Nemški učitelji proti Slovencem. Iz 
svojim sinom M a r i b o r a se piše: Dne 11. jan. je bila 
I' a m pak r j>rj okrožnem sodišču obravnava o pri-

zivu upokojenega nadučitelja Franca 
ratki bolezni umrl za Šnuderla zoper nadučitelja Janeza Ja-
/.(.;., ,,siroteli I. Gros- ^ra v Studencih pri Mariboru. Jager 

v Jože. znani -ie znan kot " p r i s t e n " Nemec, dasi je 
sin jako pre- , doma iz slovenske Jarenine. Povod 

| vsej obravnavi je sledeč: Ker je pred-
bacival umrli načelnik krajnega šol-
skega sveta Sunderlu, da tudi njegovi 
otroci dobivajo knjige zastonj od pod-
pornega društva za nemško deco, obr-
nil se je Šunderl na okrajni šolski svet 
s prošnjo, naj zahteva slednji od nad-
učitelja Jagra zaznamek onih otrok, 
ki so dobivali knjige zastonj. Jager je 
pa to smatral kot razžaljenje časti ter 
t<»/il Šnuderla, zaradi tega, ker je 
Snuderl v svoji prošnji izrekel, naj se 
ta zaznamek tako zahteva, da ne bode 

-ti: se ]>o- vedel nadučitelj Jager, za kaj se gre. 
ji.-ko- p r : prvi obravnavi dne 7. decembra 

j-eera Kandijan<-a mizar-' 1904 je bil Snuderl obsojen, in je za-
Bil ; • mir;i'-ga /načaja ' tega vložil priziv. Dokazal je, da 

r je pri-j j e bj] njegov sum proti Jagru opravi-

Xe 

o]«. T:nlne je na-
niku Ivanu Bo-
Vmberkn. Pogo-

-j »ravljeno 
komaj rešili, 

a-ir-a. l'(»gorelec 
n, škoda 

nost za So-
ka. a gasil-
j(- hitro pri-
po/.ar. 

i>0 k 

Prememba posesti. 
Domžalah je prodal 
000 K Kriz. Ladstn 
ju slamnikov v Don 
nik napravi pri 
T'panje je. <l:i bode do septembra t. 1. 
delo dokončano. 

Težko je obolel deželni poslanec g. 
Anton Ulm, grajš<-ak na Kleveržu pri 
Novem mestu. 

Premeteni goljuf. Mile Drakiši<", 
doma iz Prebudila na Hrvatskem, se-
daj delavec pri karavanskem prodoru 
v Bohinju je na zelo premeten način 
ogoljufal stranki Ano Tollazzi in Pe-
tra Mauriča v Bohinju. Izvabil je od 
nju na imena drugih različne jestvine 
in pijačo. Ker se je pa le preveč na-
bralo, se je zdelo obema strankama 
malo čudno, ker ni bilo denarja od no-
bene strani. Ko sta o je stranki na-
znanili eelo stvar orožnikom, je mile 
Dragišie izginoL Potikal se je pod tu-
jim imenom in s tujo poselsko knjižico 
še dalje časa po radovljiškem okraju, 
dokler "-a ni zagrabila roka pravice. 
Ogoljufal je obe stranki za znesek bli-
zu 200 kron. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 

Tvrdka Ogriseg v Mariboru banke-
rotna. Ena največjih nemških tvrdk 
v Maribora Ogriseg. ki deluje v Mari-
boru že 50 let. bode v par tednih na-
znanila svojo likvi.lacijo. Naj bi šta-
jerski Slovenci, ki so imeli s to tvrdko 
kupčijske zveze, stopili sedaj v zvezo 
s kako slovensko tvrdko. 

Zblaznel je v Mariboru mesarski 
mojster Herman Konradi. — V Stu-
denicah je zblaznel klobučarski po-
močnik Mihael Jug. 

Slomškov rojstni dom — ni prodan. 
Iz Ponikve ob južni železnici se po-
roča, da je Anton Slomšek, posestnik 
na Slomu, sedaj definitivno odstopil 
od prodaje svojega posestva solnogra-
škemu Nemcu. Dne 0. t. iu. bi se mo-
rala pri notarju v Šmarju pri Jelšah 
skleniti pismena kupna pogodba ali 
Anton Slomšek ni šel sklepati pogod-

b o in je raje pustil zapasti 1000 kron, 
jk i jih je bil ze poslal Nemcu za odstop 

" ' - r t >l1- (čen in da je bila umestna prošnja, naj 
1 J..van VjSe ne pove Jagra, zakaj se rabi zazna-

ih. n za - ' - - jmek o knjigah, ker bi istega Jager 
i. tovarnar-j iajjko " p o s v o j e " napravil. Izkazalo 

i. Novi last -^ e Jaô er n i samo knjig, ki naj 
elektrarno jjjj dajal brezplačno otrokom pro-

dajal, temveč da je tudi prodajal pre-
mog, ki je bil samo za šolske potreb-
ščine namenjen in kterega je južna že-
leznica prodala s pogojem, da se rabi 
le za kurjavo v šoli. Sodniki so bili 
mnenja, da ta dokazana dejstva ne 
opravičujejo še suma, da bi bil Jager 
napravil falzificiran zaznamek knjig, 
če bi vedel za kaj se gre, in so potrdili 
prvo razsodbo. Pri tej obravnavi se 
je pa zopet pokazala mržnja nemških 
učiteljev napram slovenskim otrokom. 
Prebral se je namreč zapisnik okraj-
nega šolskega sveta, kteri se je spisal 
vsled ovadbe Jagrove, da se je izrazil 
učitelj Schuster za časa ustanovitve 
podpornega društva za nemške otro-
ke v Studencih, "podpore so samo za 
nemške otroke, ot>-oei pa, ki nemški ne 
znajo, morajo toliko časa. pred šolo 
stati, da se nauče nemščine." Zakaj 
je Jager napravil to izjavo, ko sta 
vendar oba strastna pristaša nemške 
stranke, se ne ve. 

HRVATSKE NOVICE. 

Srbska pravoslavna občina v Za-
grebu si gradi novo, moderno šolsko 
poslopje. 

Tri nove lekarne dobi najbrže kma-
lo Zagreb. 

Velik sneg so dobili v Sarajevem. 
Dne S. jan. vsled hudega meteža ni 
mogla voziti električna poulična že-
leznica. 

Nov politi čno-Batirični list dobi 
Spljet. 

Električno poulično železnico s pod-
zemskim tokom dobi baje kmalo Za-
greb mesto dosedanjega konjskega 
tramvaja. 

Nova hrvatska opereta. Profesor 
Fr. Vilhar je zložil opereto v treh de-
janjih "Obitel j Kla frat i č " ter j o iz-
ročil upravi zagrebškega gledališča. 
Libreto sta napisala Viktor Badalič 
in Arnošt Grand. 

BALKANSKE NOVICE. 

Nepokornost srbskih častnikov. Ve-
liko srbskih častnikov noče izvršiti do-
ločil kraljevega ukaza, po kterem bi 
morali na redovih belega orla in svete 
Save odstraniti črki M. O. (Milan 
Obrenovie) in jih nadomestiti z letni-
co 1882, oziroma 1883. Zaradi te ne-
pokorščine je mnogo srbskih častni-
kov v preiskavi. V kratkem bode izšel 
kraljev ukaz, po kterem se bode pre-
povedalo nositi znako Tatovega reda, 
kterega je ustanovil Milan. 

Zadeva dalmatinskega namestnika. 
"Narodni L i s t " piše, da mora novi 
ministerski predsedniik rešiti vpra-
šanje glede dalmatinskega namestnika 
v zmislu soglasnega sklepa dalmatin-
skega deželnega zbora, predno se skli-
če, še državni zbor, ker drugače j i e 
bode vstavljena obstrukcija, — Cehi 
imajo pogodbo z Jugoslovani in brez 
njihovega dovoljenja ne smejo izpre-
meniti svoje taktike. Končno naglasa 
list, da je Handlova zadeva častno 
vprašanje, ki mora biti prej po slej 
rešena. 

Avstrija zasede Macedonijo? Lon-
donska " T i m e s " poroča iz Sofije: 
Trdi se, da se avstrijski častniki bolj 
zanimajo za priprave o zasedanju Ma-
cedonije, nego za varnost krščanskega 
prebivalstva. Gotovo je, da je miirz-
steski načrt o izjpremembah v Mace-
doniji mrtev. Nobena izprememba 
orožništva ne bode povzročila pre-
membe razmer, to bode storila le iz-
prememba uprave. Angležka bo ob 
priliki predložila svoje predloge. 

RAZNOTEROSTI. 
Tri svoje otroke je obesil v Bero-

linu trgovec Modersky. 
Dvorni zobozdravnik v Berolinn, 

dvorni svetnik dr. Sylvester, se je 
ustrelil, ker je zaigral 100,000 mark. 

Syvetonova vdova toži družbo, pri 
kteri je bil mož zavarovan, za ISO,000 
frankov, na izplačilo zavarovalnine. 

12 osob je utonilo na graščinskem 
ribniku v Morlu pri Hallu. Udri se je 
pod njim led. 

Staro judovsko mesto so baje raz-
krili, kakor poročajo turški časopisi, 
pri gradnji železnie od Mane proti 
Meki. Mesto je bilo v zapuščeni, toda 
rodovitni pokrajini. Domačini j o ime-
nujejo Vadi-i Musa, Mojzesova dolina. 
Pri izkopavanju so baje naleteli na 
obsežno poslopje ter na amfiteater. V 
bližini je zdrava voda. v gozdu pa 
divje sadno drevje in divje grozdje. 
Tudi ima baje v bližini neki grič ime 
"Aronov gr i č " . Vest se nam ne zdi 
posebno verjetna. Ako bi bil kraj res 
tako rodoviten, gotovo bi ga bili 
Arabci iznova obljudili. 

Zaklad v majoliki. V Odesi se je ne-
davno neki Stiefelmann poročil z de-
klico, ki ji je bilo ime Zueker ter je 
dobil z nevesto 600 rubljev. Mladi 
mož je začel kmalo zapravljivo živeti, 
na kar je žena vzela še preostali denar 
ter zbežala z nekim mladeničem. Mož 
je zvedel za beg svoje žene pri svojem 
tastu. V jezi je pograbil zapuščeni 
mož staro leseno majoliko ter j o tre-
ščil ob tla. Posoda se je zdrobila, iz 
nje pa se je vsulo mnogo zlatega de-
narja. Med denarjem je bil listič pa-
pirja z napisom: Zapuščam 7500 rub-
ljev tistemu članu svoje rodbine, ki 
bode dobil majoliko. Denar je pribera-
čen. Od dediča samo zahtevam, da 
mi postavi na grobu skromen spome-
nik. Ako pa ne izpolni moje želje, 
naj bode proklet in ta denar naj mu 
donese nesrečo. Chana Zueker. Mož in 
tast sta se začela ravati in pretepati 
za nepričakovano dedščino, sedaj pa 
ima zadevo sodišče v rokah. 

Največ tujcev živi v Ženevi. Od 
112,000 prebivalcev je samo 36,000 
meščanov, 76,000 pa tujcev. Od teh je 
31,000 Švicarjev iz drugih kantonov, 
ostali so pa 26.000 Francozov, 1100 
Italijanov, 4000 Nemcev, 1000 Rusov, 
500 Angležev; ostali so pa drugih na-
rodnosti. 

Kako jedo in pijo na carskem dvora 
Noben evropski dvor ne more tekmo-
vati glede razkošnosti z ruskim dvo-
rom. To velja posebno g!ede carske 
mize, ki leto na leto požre velikanske 
svote. Kuhinja na ruskem dvoru je 
popolnoma francoska in marsikteri 
pariški restavrater je bil že poklican 
za dvornega kuharja v Petrogard, od 
koder se je bogat vrnil v Pariz. Ru-
ska dvorna kuhinja je podrejena 
dvornemu maršalu. Pravi vladar nad 
kuhinjo je vendar takozvani "komor-
ni fourier" , bivši kuhar, ki ima do-
stojanstvo polkovnika, nosi uniformo 
in mee, d očim mu prsi dičijo zvezde 
in križi. Prejšnje čase je moral tudi 
priseči posebno zvestobo. Kuhinjsko 
osobje sestoji najprvo iz "pisarne 
kjer deluje 12 tajnikov in kterim so 
podrejeni 4 kuharji, 24 nadstrežajev, 
34 strežajev, 18 pods i reža je v in 54 
strežajskih pomočnikov. Na krmilu 
kuhinje sta dva načelnika, oba Fran-
coza, ki imata plače kakor ministri. 
Na strani jima stoje en podnačelnik 
38 kuharjev, 20 pomočnikov in 32 va 
jencev. Posebni kuhinjski oddelek je 
pekarija za paštete, kjer deluje en 
nadpekar, 2 nadslaščičarja in 20 po-
močnikov. Pri vsem tem pa je car Ni 
kolaj n . prijatelj preproste kuhinje 
ter najbolj ljubi nektera narodna ru 
ska jedila. Pije se pri carski mizi le 
francoski šampanjec in bordo. Po 
sebna potrata pa se uganja z delikate-
sami in nenavadnim sadjem. Spomla-
di n. pr. se kupujejo za carsko mizo 
umetno vzgojene breskve po 50 K ko-
mad. 

Cenjenim rojakom nazna-
njam, da so 

h a r m o n i k e , 
ktere jaz izdelujem, v Washing-
tonu patentirane za Ameriko. 
Delo je izvrstno in solidno. Ce-
ne so zelo nizke in sem prepri-
čan, da bodo odjemalci zado-
voljni. 

Najtopleje se priporoča 
J o h n G o l o b , 

283 Bridge St., Joliet, III. 

I * 100 kron avatr. veljave trata je 
dati |29.56 in k temu ie 15 centev s* 
poitanino, ker mora biti d—ar** pett-
ijatev registrirana* 

Kretanje parnikoT. 

V New York eo ioepelir 
Koenigin Luise 27. jan. iz Genove z 

612 potniki. 
Baltic 27. jan. iz Liverpoola z 1260 

potniki. 
Dospeti imaje: 

Germanic iz Genove. 
Koenigin Luise iz Genove. 
Mongolian iz Glasgow a. 
Baltic iz Liverpoola. 
Ultonia iz Reke. 
Etruria iz Liverpoola. 
La Champagne iz Havre. 
Slavonia iz Reke. 
Kaiser Wilhelm der Grosse iz Bre-

mena. 
Cedric iz Liverpoola. 
Victorian iz Liverpoola. 
Deutschland iz Genove. 

Odplnli m: 
Vaderland 28. jan. v Antwerpen. 
Koenigin Luise 28. jan. v Genovo. 
Campania 28. jan. v Liverpool. 
St. Louis 28. jan. v Southampton. 
Astoria 28. jan. v Glasgow. 

Odpluli bode: 
Mol tke 30. jan. iz Genove 
Ultonia 31. jan. iz Reke. 
Brandenburg 31. jan. iz Bremena 
Baltic 1. febr. iz Liverpoola. 
Rotterdam 1. febr. iz Rotterdama 
La Champagne 2. febr. iz Havre. 
Mongolian 2. febr,. iz Glasgow a. 
Philadelphia 4. febr. iz Southamp-

tona. 
Kroonland 4. febr. iz Antwerpena. 
Etruria 4. febr. iz Liverpoola. 

G. F. TASSOTTI, 
108 c7Wesei~ole Street, 

Brooklyn, IV. V., 
dopisnik g. Fr. Sakserja r New Vorku. 

Pošilja — 
denarje v staro domovino 

hitro, zanesljivo, po dnevnem kur-
zu; zamenjuje avstrijski denar, 
presbrbi potnikom v staro domo-
vino ali od tam sem ugodno vož-
njo (šifkarte), kakor tudi železni-
ške listke po Zjedinjenih državah. 
Sprejema naročnike in naročnino 

•za "Glas Naroda". Priporoča se 
brooklynskim Slovencem in jamči 

hitro in solidno postrežbo. 

Pozlačena ura za $ 3 . 9 8 
še nikdar ni bila ponujena. 

Pošljemo vam prosto 
na ogled dvopokrovno zlato 
uro in sicer nn 
C. O. D. za > 0 . 3 0 . 
prištevši stroške pošilpt-
ve. Jamčimo za 20 let; 

verižica in okrasek pri vsakej uri. Ta ura 
ne postane črna kakor druge in izy'.eda 
kakor zlata ura za ^ 0 . Mnogo trgovcev 
prodaja take ure po $10. Ako nam po-
šljete z naročilom $3.98, podarimo vam 
tudi lep prstan ali pa nož. Z a s t o n j 
iedna ura, ako kupite ali prodate šest ur. 
Ure so za ženske ali pa možke, kakor za-
htevate. 

M. RECH & CO., Wholesale Jewelers, 
Dept. 75, CHICAGO, I I I . 

JOHN KRACKER 
1199 St. Clair St., Cleveland, O. 

S k u š n j a u č i ! 
Podpisani naznanjam rojakom, 

da izdelujem 
ZDRAVILNO GRENKO VINO 

po najboljšem navodilu. Iz najbolj-
ših rož ia korenin, ki j ih je dobiti v 
Evropi in Ameriki, ter iz finega, 
naravnega vina. 

Kdoi~ boleha na želodcu ali 
prebavnih organih, naj ga pi-
je redno. 

Pošilja se v zabojih po 1 tucat 
(12 steklenic) na vse kraje zapad-
nih držav Severne Amerike. 

V obilna naročila se priporoča 
J O S I P R U S S , 

324 South Saata Fe Ave., Pueblo, Colo." 

• Priporoča rojakam svoja 
VINA, kt«xa T kakovosti nadkxflj*-
j«je vsa druga ameriika Tirna, 

j Radeče vino (Oaicari) prodajam 
po 50e lalomo; M o Tirno (Oatavba) 
po 70e galoao, 
NAJMANJŠE NAJLOftlLO ZA TBfO 

JX M SALON. 
BKINJOTEO, sa ktaroga MM im-

portiral brinj« is Kraajiktfa, velja 11 
steklenic |15.90. BrisJtToo jo aajbeljo 
•rote, ker je žgamo na isti aažta, ka-
kor doma na TriojalMi 
NAfiOdB AM JE PVLOfeESI DE3TAB 

Za obila aaro&La M priporoča 

JOHN KRACKER 
1199 St. Clair 8t. f CleTelamd,' ft. 

NAZNANILO. 
Podpisani naznanjam rojakom 

Slovencem in Hrvatom, da imara 
svoj lepo urejeni 

S A L O O N , 
498 Corner 4th & Bryant Street, 

San Francisco, Cul. 
Vedno točim .sveže pivo, dobra 

kalifornijska v i n a , vsa ko vrst n. 
whiskey ter brandv, fin*i smodke 
itd. Preskrbi m stanovanje in Umne 
a najboljšo postrežbo. 

T obilen obisk se pri{>oro£a: 

i 

Ako hoČeS dobro postreibo 

i mesom in grocerifo, 
tako se obrni na 

Martin Geršiča, 
301-303 E . Northern A T . , 

Pmeblo, Colo. 
Tudi naznanjam, da toam 

T zalogi vsakovrstno suho me-
so, namreč: 

klobase, rebra, jezike, 
šunke itd. 

Govorim v vseh slovanskih 
jezikih. Priporočim so za obil-
ni obisk. ^ 

v m mwv 1 

POMOČ IN ZDRAVL 
Z A M O R E D A T I S A M O 

Dr. E. C. Collins, M. I., 
B e r i t e nekaj najnovejših priznanj, s kterimi se zahvaljujejo naši rojaki za 

popolno ozdravljenje: 
Spoštovani (jospod profesor! 

Jaz spodaj jmdpisana se Vam zehvalim za V:i: trmi in za VaSe učvno z<ir.i •Ijenj**. Vwniu nnŠemu narodu j»> rt it-j Aainiki sf-in-'.-irii da ste Vi pravi m jedin zdravnik, kteri zjunore ozdraveli v-ak* i 1 •!-nika. Veliko zdravnikov sem poskuSala tuk:«j v inê iti l'uel»l< -i ni>-din mi nI mô el po m a pati. Kekleri zdravniki >o mi n-kli. di !i ni ni?, a kako tuore vendar zdrav človek i-kali zdravila in trobiti d»-t; r. če mu ni ui?. Vi. pa mi niste tako rekli, ampak ste nn- v >v<.j; t- ki žalosti lepo izprašali o mnjej težkej bolezni iti mi poslali zdra vil:: kterih >em takoj čutila olajšanji- v pljučih in pr-ih. a [»drin-.. j--la-nih zdravilih sem —hvala llopu i Vam — popolnoma o z d r a v e l a , tako d:t se čutim zdrava kot j>oprej. Nadalje se zahvalim uredništvom slovenskih časopisov, ktera so priobčila v svoih li-tih t.-sa izvrstnega zdravnika in nas tako o pozoriia na najboljše-::! zdravnika. 
S tem končam pismo — Vam do gsoba hvaležna. 

A NA GORŠE. 
433 Rush St.. Pueblo, Colo. 

popolno m iti mv: i do - i 
. Zato 
ha hv: 

Vam >r*no zahvaljujen* za Vaša sdravila >n Vam iskani prijatelj. 
UKORU E 1HERNIK. Brownfield, Pa. 

Dr:i-i ' fesor • Kar -•• :He uspeha -1-.1 sem !*> i. -iv.tiij'i i-»ih p 'i-'it sih in /.•!•«!•• •. Nalile) • r ju las. r in in k.iU res prenehali izpstdati i Spoštovanjem Vam udani 

p •slanih zdravil Vam naznanjam, da 
noma ozdravil .<1 ka-lja iu bodenja T pr-
• •ki»ni'-o. vkt»*ri zdravilo proti Upadan-
iiiiu. z dohriti! ii-i^htira. ker so mi lasje 
in prepričan, da z< jiet zrastejo. 

V rNCKNC ST STAR. P.O. lfcs 148, Moon Run, Pa. 
Cenjeni p>sp>»l ' Vam neznanim, da ->-m prejet Vaše pismo, v kterem me vpraS ate kako se kaj počili itu. Sedaj s«'in lie •m:; zdrav in se prav dobro po-čutim. Zato -<• Vam >rri> • /ahvniim ki-r -t>- me ozdravili v tako krat-kem ča»u. Pozdrav i jam Vas udano in ostajam s spoštovanjem 

CREROR SKFRAR. P. O. Rox 64. Cumberland. Wyo. 
Častiti gospod ! 

Naznanjam Vam. da so me Va?a zdravila prav dobro pozdravile. 
Že v dveh dneh sem bil veliko boljSi in ko sem porabil vse, sent b d 

Iz vsega tega se toraj jasno razvidi, da se ozdravijo nagi bolni rojaki najzanesljivejše na 

zdravniškem zavodu dr. E. C. COLLINS=A, 
ker se nijeden drugi zdravnik ne more ponašati s'tako uspe zdravljenjem kakor on. 

-k - a L I • k c r on jediir .na po znamenjih takoj vsako bolezen in 
l l 7 n r S I V I V Q P n n P 7 n radi tega OZ' ..vi vse nuižke in ženske bolezni bodisi 
U b U l U V I V O U U U l U i i l l l f akutne^ali pa zastarele (kronične). Zato tudi jamCi za po-

polno ozdravljenje vseh boleznij, kakor: bolezni na pljučah, pr^ih, želodcu, črevah, ledvicah, jetrah, 
mehurju, kakor tudi vseh bolezni v trebušni votlini, bolezni v grlu, nosu. glavi, nervoznost, živčne bo-
lezni, prehudo utripanje in bolezni srca, katar, prehlajenje, naduho, bronhijalni, pljučni in prsni kašelj, 
bljuvanje krvi, mrzlico, vročino, težko dihanje, nepravilno prebavljanje, revmatizem, giht, trganje in 
bolečine v križu, hrbtu, ledjih in boku. zlato žilo (hemeroide), grižo ali preliv, nečisto in pokvarjeno kri, 
otekle noge in telo, vodenico, božjast, slabosti pri spolnem občevanju, polucijo, nasledke izrabljevanja 

i s a m e g a s e b e , šumenje in tok iz ušes, oglušenje, vse bolezni na očeh, izpadanje las, luske ali prh na 

tajne možke in ženske spolne bolezni, kakor tudi "sifilis," točno in popolnoma. (Zdravljenje 
spolnih bolezni ostne tajno). Ženskam in možkim se ni treba sramovati ter naj natančno in zanesljivo 
opišejo svoje spolne balezni. Ktere ženske trpe na takozvanem mesečnem neredu, naj se takoj obrnejo 
na Dr. E. C. Collins-o? zdravniški zavod. 

Zatoraj, rojaki Slovonoi, mi vam priporočamo 
samo in edino Ig slavnega in izkušenega Dr. E. C. 
C O L L I N S , M . I . 

Ako ste slabostni, bolni, ako izgubljate moči ali trpite na kterikoli bolezni, če je vaša bolezen za-
starala ah kronična vsled neuspešnt-ga zdravljenja neizkušenih zdravnikov,opišite natančno vašo bolezeni 
navedite starost iu čas, kako dolgo ste že bolni ter pošlite pismo na ta-le naslov: 

D R . E . C . C O I . L 1 N B , M . I . , 
140 West 34th Street, NEW YORK, N. Y. 

In potem bodite z mirno dušo prepričani da bodete zagotovo in poponoma ozdravili. 
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Stric Tomoya koča. 

(Dalje.) 

Kimalo bodemo vec zvedeli o nje-
nem življenji, tukaj le povemo, da ji 
je bilo ime Kasija in da je že mnogo 
let ondi prebivala. Legreta je imela 
tako v oblasti, da se je nehote vsak 
čudil, kteri ga je poznal. Kaj taeega 
se ne zgodi redko. Koliko je imenit-
nih mož, kteri so svojim podnožnikom 
silni trinogi, pa se v vsej ponižnosti 
plazijo pred žensko, ktera jim ume 
zapovedovati. 

Dasiravno je bil Legre s svoj^ni 
sužnji neusmiljen, si vendar ni upal 
s Kasijo enako ravnati in vendar je 
bila tudi ona njegova sužinja in ga 
je dostikrat razsrdila. Samo zdaj se 
je toliko prenaglil, fla jo je za kazen 
poslal pavole nabirat, pa gotovo bi bil 
to opustil, če bi bila le eno prijazno 
besedo izpregovorila, toda da bi sto-
rila kaj tacega, bila je preveč po-
nosna. 

Postavila se je poleg Toma in je 
tako spretno in urno delala, kakor če 
bi bila vse svoje življenje le pavolo 
nabirala. Koši za pavolo so bili silno 
veliki in vsak je moral do večera do 
vrha biti napolnjen ter imeti postav-
ljeno težo. Legre sam je tehtal koše 
in kteri suženj ni prinesel dovolj pa-
vole, temu jih je dal nameriti, da je 
bilo jo j ! 

To je Tom dobro vedel in ker je vi-
del, da je stara, bolehava zamorka 
Lucija z imenom pavolo počasi nabi-
rala in je bilo videti, da ne bode do-
volj nabrala, se je starke usmilil in 
ji je pri delu pomasral. Čudila se je 
nad to postrežnostjo, ktere ji dozdaj 
še nihče ni skazal, ter se je v začetku 
branila, misleča, da bi lahko prišel v 
kako zamero in nepriliko. Pa Tom ji 
je zagotovil, da bode svoje delo /i* 
opravil. Toda to bi se bilo težko zgo-
dilo, Če bi mu Kasija. ktera je vse vi-
dela, kar je delal, ne bila dala svoje 
pavole. " V i še ne veste, kako se tu-
kaj s sužnji ravna", je pristavila, 
"s ieer bi gotovo ne bili tega storili. 
Le jeden mesec bodite trikaj, in go-
tovo ne bodete nikomur ve«" pomagal-, 
ampak veseli bodete, če bodete sami 
ohranili zdravo kožo." 

To vse je videl in slišal nadzornik 
Sambo. Kakor zdivjan pritekel je k 
Tomu ter ga z vso silo udaril po obra-
zu, ker je ubogi Luciji pomagal, star-
ko pa je sunil, ker ni dovolj urno de-
lala. Nesrečna, že prej tako slabotna 
starka, da je komaj stala, je zdaj po-
polnoma omedlela. A Sambo jo jt 
kmalo zbrihtal. Vzel je veliko iglo in 
ji jo do glavice zabodel v meso. Glas-
no je zavpila ter zoper svojo volj 
vstala. "V id i š , stara vešea, to bol) 
pomaga, kakor o l j e ! " zarohnel je 
Sambo ter je hotel tudi kaznit i Kasijo. 
Že je zavihtel grozen bič, da bi j« 
udaril, pa v tem trenotku je stopila 
ponosno preden j , pogledala ga s svit-
limi očmi, iz kterih je odseval strašen 
srd, ter mu rekla: " P e s , le dotakni 
se me! Imam dovolj moči, da te dan: 
psom raztrgati, živega sežgati ali pa 
na drobne kosce razsekati: ene sairw 
besede mi je t reba ! " Pri teh besedal 
je strahopetni suženj skoro omahnil 
zajeeljal je nekoliko besed, da bi s< 
izgovoril, potem pa se je s strahom 
umaknil. 

Da bi se kolikor toliko odškodoval 
za to ponižanje, ni mogel opustiti, da 
ne bi svojemu gospodu naznanil, kaki 
počasno je delala Lucija in da ji jt 
Tom pomagal. Legre se je veselil, da 
se mu je tako ponudila priložnost, d. 
bi bržej začel Toma obdelavati. K< 
so tedaj zvečer vpričo njega tehtali 
koše, opazil je res v svojo nevoljo, da 
je bil Lucijin koš dosti težek, toda 
rekel je naravnost, da je nabrala pre-
malo; ukazal ji je ostati, da bi prejela 
zasluženo kazen. Potem se je obrnil 
k Tomu ter mu velel: " V e š . Tom, da 
te nisem kupil za navadno delo, od 
ločil sem te namreč za nadzornika 
sužnjev. Zategadelj kar precej nastopi 
svojo službo in pretepi babo do ži-
vega ! ' ' 

' 'Oh, ljubi gospod, ponižno prosim, 
opustite t o " ; prosil je Tom milo, " š e 
nikoli nisem tacega jx>sla opravljal in 
z vso voijo ne morem tesrn stor i t i ! " 

"Čakaj , mrha zamorska, kmalo bo-
dem te naučil ubogati, kar ti ukazu-
jem, in čeravno nikoli poprej tacega 
opravila nisi i m e l ! " razjezil se je 
Legre, pograbil volovsko žilo ter s ta-
ko močjo udaril Toma po glavi, da se 
mu je kar kri pocedila. 

" T u imaš svoj de lež ! " pristavil je 
togotno. "Bodeš še tudi zdaj trdil, 
da moje zapovedi ne moreš spolniti?" 

" D a , gospod, res ne morem", od-
vrnil se je Tom in si obrisal kri z 
obraza. " Z veseljem bodem delal noč 
in dan, dokler bode iskriea življenja 
v meni, toda to je krivično, kar zdaj 
zahtevate od mene, vašega povelja ne 
morem spolniti, tega ne bodem nikoli 
s t o r i l ! " 

Pričujoči sužnji so se vsled tega 
govora kar prestrašili, ker so predo-
bro poznali svojega okrutnega gospo-
da. Legre je bil tako srdit in osupel, 
da dolgo ni mogel besedice izpregovo-
riti, da bi se maščeval. 

" K a j , ti črni pes se upaš moju za-
poved imenovati krivično TI Kako 

more kdo izmed vas živin^et tudi le 
oddaJjee na pravico misliti I To bo-
dem odpravil enkrat za vselej. Kaj 
pa misliš, kdo da si, ti zgaga zamor-
ska? Mar misliš, da si meni enak, 
ker si v predrznosti svoji upaš svoje-
mu lastnemu gospodu dokazovati, kaj 
je prav ali ne prav? Ti tedaj misliš, 
da ni prav, če dam to babo pretep-
s t i ? " 

" D a , gospod," ponovil je Tom s 
krepkim glasom, pa vendar krotko, 
"uboga starka je bolna in slaba in 
res bi bilo neusmiljeno, da bi jo za-
tecadelj pretepali posebno, ker je po-
polnoma opravila svoje delo. Če me 
pa hočete umoriti, umorite me, toda 
tovarišev svojih, sotrpinov svojih ne 
morem in ne bodem nikoli pretepal, 
rajši kaj precej umrjem!" 

S tem pa je Legretova jeza dosegla 
najvišjo stopinjo; glasno krohotaje 
je zapovedal svojima rabeljnoma To-
ma tako dolgo pretepati, da bi več 
tednov kazen čutil. S peklenskim ve-
seljem sta zvršila nečloveka ukaz 
brezsrčnega trinoga. 

Pilo je pozno po noči. Tom je ležal 
v groznih mukah in krvi na slabi svoji 
postelji; trpel je grozne bolečine, ka-
tere je še množilo pikanje velikih 
komarjev in neizrečena žeja. Nikogar 
ni bilo, ki bi mu pomagal, sam pa 
tudi le za jedno stopinjo ni mogel 
prestopiti, da bi si vsaj skelečo žejo 
j v »gasil. 

" O h . usmiljeni gospod Bog! Ozri 
se milostljivo na me uboščeka, poma-
gaj mi. da poslano nadlogo voljno 
pretrpim!" zdihoval je revež v trp-
ljenji svojem. 

V tem trenotku odprla so se na ti-
hem vrata in v sobo je stopila žen-
ska. noseča gorečo svetilnico. 

" K d o si p a ? " vprašal jo je trpin-
čeni siromak s slabim pri a som. " Z a 
božjo voljo te prosim, daj mi vode, da 
ugasim strašno svojo ž e j o ! " 

Bila je Kasija. Postavila je svojo 
svetilnico na tla. nalila kozarec vode. 
privzdignila nesrečnežu glavo ter mu 
dala piti. 

"P i j te , kolikor se vam pol jubi" , 
je rekla. " S a j sem vedela, kaj se 
bode zgodilo. Zdaj ni prvikrat, da 
sem po noči vstala in ljudem pijače 
prinesla, ki so bili v istem stanu, v 
kterem ste v i . " 

" P r a v toplo se vam zahvaljujem, 
ljuba gospodična", šepnil ie Tom, ko 
se je okrepčal. 

" N e imenujte me gospodične; ni-
acin nič druzega, kakor revna sužinja. 
in stojim nižje,.kakor vi kedar stati 
morate", odvrnila je bridko; šla je 
potem k vratam, prinesla z mokro 
rjuho pogrneno žimnico ter je Tomu 
pomagala, da se je vlegel. 

Ko je siromak ležal na žimnici, ču-
til je kmalo po hladni mokroti veliko 
hladilo v skelečih rdhali svojih; še 
')olj pa mu je odlegla bol, ko mu je 
v taeih rečeh skušena Kasija še dru-
gih reči ponudila. Položila mu je po-
tem namesto blazine pavolo pod glavo 
in je poleg njega vsedla. Nekaj časa 
™a je sočutljivo pogledovala, potem 
pa je izpregovorila: 

" S a j nič ne jx>maga, ubogi mož, 
prav nič ne, če delate, kakor ste da-
les storili. Obnašali ste se kot dober 

mož in prav ste govorili; toda vse je 
zastonj, s tem ne bodete nikoli nič 
»pravili. V vražjih krempljih ste in 
vaš strahovalec je močnejši in vi bo-
-te opešali". 

Opešati! Ali mu ni v najhujših bo-
lečinah in v trenotkih slabosti glas 
skušnjavca govoril enako? Tom se je 
-ilno ustrašil; kajti videlo se mu je, 
kakor če bi Kasijo bil taisti skušnja-
.ee poslal k njemu. 

(Dalje prihodnji S.) 

Nad 30 let 
se j e obnašal 

D r . R I C H T E R J E V 
SVETOVNI, PRENOVLJENI 

t i SIDRO 99 

Pain Expeller 
kot najboljši lek zoper 

R.EUMAT IZEM, 
POEOSTNICO, 
PODAGRO ita. 

in razne reumatične 
neprilike. 

SAHO; 25ct. in 5Oct. v vseh lekarnah 
ali pri 

F . A t R i c h t e r & Co. 
215 Pearl Street, 

N e w York . 

Telephone 5?. Residence Phone ft C. 

G E O . L . BROZiCH, 
J A V N I N O T A R , 

E L Y , ivtiivrv., 
se priporoča Slovencem v Ely 
in okolici za izvrševanje razne-
ga notarskega posla, bodisi za 
Ar.eriko ali staro domovino. 
Izdelujem vsake vrste prepisna 
pisma, poroštva ( b o n d e p o l n o -
moči in vsa druga v to stroko 
^padajoča dela. Oskrbujem tu-
di zavarovalnino proti ognju ali 
na življenje v najboljših ameri-
ških in inozemskih družbah. — 
Vsa pojasnila dajem rojakom 
drage volje na zahtevo. 

IMONE AUSTR1ACA LINE Ifijfi) telefon kadar dospel aa kako postajo • Nev York in mm rmi kak« 
priti k FRANK SAKSEi-JTJ. Pokliči it«vilko 37M Cortlaadtt 
in govori nlovenako. 

vozi direktno 

iz Hew Yorka do TRSTA aH REKE, 
m 

s parniki 

Frieda", "Gerty" ia "Giulia", 
kteri so napravljeni navlašč za potnike medkrovja in bodo pljuli med 
TESTOM, R E K O in N E W Y O E K O M . 

Vse potrebščine so omislene po najnovejšem kroju, električno luč 
in razne udobnosti za potnike. 

Vožnji listki po najnižji ceni. 
Obrnite se na zastopnike te dražbe, ali 

O . B . R i c h a r d & C o . , 
generalni agent je, 

31 Broadway, N e w York:«, 

CUNARD LINE 
RARINIJCI PLJUJEJO NIED 

TRSTOM, REKO IN NEW Y0RK0M. 
PARNIKI IMAJO JAKO OBSEŽEN POKBIT PROSTOR NA 
KR0YU ZA SETANJE P0TNJJL0Y TRETJEGA RAZREDA. 

odpluje iz New 
Yorka dne 31. 
jan. 1905. 
odpluje iz New 
Yorka due 7. 
feb. 1905. 
odpluje iz New 
Yorka due 21. 
feb. 1905. 

ULTONIA, SLAY0NLA in PANNONIA so parniki na dva vi 
Jaka. Ti parniki so napravljeni po najnovejšem kroju in zelo prikladni 
sa tretji razred. J E D I L A so dobra in potnikom trikrat na dan pr> 
mizi postrežena. 

Vožnje listke prodajajo pooblaščeni agent je in 

Tie Cunard Steamship Co., Ltd., 
29 Broadway, New York. 126 State St., Boston. 

67 Dearborn St., Chicago. 

ULTONIA 
M O N I A 
PMNONIA 

Nižje podpisana priporo 
6am potujočim Slovencem 
in Hrvatom svoj 

S A L O O N 
107-109 Greenwich Street, 
. » N E W Y O R K . . 

T katerem točim v e d n o 
pivo, doma prešana in 
importirana vina, fine 
likerje ter prodajam iz-
vrstne smodke 

Imam vedno pripravljen dober 
prigrizek. 

Potujoči Slovenci in Hr-
vatje dobč 

stanovanje in hrano 
proti nizki ceni. Postre 
žba solidna. 

Za obilen poset se priporoča 

FRIDA VON'KROGE 
107-109 Greenwich Street, New York. 

Compagnie Generale Transatlantic 
(Francoska parobrodna družba.) 

DIREKTNA ČRTA DO HAVRE. PARIZA, SViCE, INOMPSlA IN LJUBLJANE. 
PO&TINI PARNIKI SO« 

"La Lorraine" na dva vijaka 12,000 ton, 25,000 konjskih meči 
"LaSavoie" " " " 12,000 " 25, UO " " 
"La Touraine" " « « 10,000 " 12,000 M ** 
"L'Aquitaine" " " * 10,000 " 16,000 " M 
"La Bre'agne" 8,000 " 9,000 " 44 
"La Chan.pagne" 8,000 " 9,000 " " 
MLa Gascogne" 8,000 " 9,000 M M 

Glavna agencija: 32 BROADWAY, NEW YORK. 
ParnDd odprejo od sedaj naprej vedno ob Četrtkih ob 10. ud dopoludne iz prigta 

nišča Pt. 42 North Rivev, ob Morton St., New York: 
L'a Champagne 2. febr. 1905 *LA LORRAINE 9. marca 1905. 
*LA LORRAINE 9. febr. 1905. *LA TOURAINE 16. marea 1905. 
•LA TOURAINE 10. febr. 1905. "LA SAYOIE 23. marca 1905. 
La Gascogne 23. febr. 1905. La Bretagne 30. marca 1905. 
La Breta«rne 2. marea 1905. *LA LORRAINE 6. aprila 1905. 

Parnik* i zvezdo zaznamovani imajo po dva vijaka. 

t S L O V A N S K A T V R D K A T O B A K A ! % 
Mi tržimo na veliko s p r a v i m b o s a n s k i m i n t u r = ^ 

š k i m t o b a k o m in zamoremo zato prodajati cigarcte, cigare ali 
tobak dosti cenejše, kakor kterasibodi amerikanska tvrdka. " 

5 zavojčkov najboljših cigaret, v vsakem po UO, toraj skupno 500 ci- ^fjjj 
iC* garet, vas velja samo — S zavojčkov najboljših cigar, v vsakem po 50, £ 

toraj skupno 250 cigar, stane samo — 6 velikih zavojčkov najboljšega 
bosanskega tobaka — C i g a r e t e , c i j j a r c ali t o b u k poši-

"ff ljamo vsakemu z a s t o n j ia poskušajo, če se nam pošlje 50c. v znam-
kah, s ktero svoto se pokrije samo poštnina. Naznanite nam v pismu 
natančen naslov in pošlite ga na ^ 

^ T h e C r o a t i a n T o b a c c o C o . , 
4 3 J e f f e r s o n S t . , N e w Y o r k , IN- V . ^ 

K E I I $ T A M I L A i i j E ' 

iPrckomorskii parobnitiiui družita , .Ku /»ezila4^ 

posreduje r e d n o vožnjo s p o s t n i m i parniki m e d 

New Yorkom in Antwerpenom, + 
Philadelphia in Antveraenom 

JE NAJBOLJŠA ŽELEZNICA, kfi 
vodi iz Pueblo na vbo kraje iztoka. 
Vlak je treba premeniti samo en-
krat na poti v New York in sicer na 
istej postaji. Vožnja do New Yorka 
traja manj nego tli dni; priked t 
New York pc dnevu. 

Oglasite se nri: 
C. M. COX C. POST, 

Au't Tkicet Ajsct, City Ticket Agtat 
313 IV. Alain S t . , Pueblo, Colo. 

Pozor! Po želji potnikov bodem o 
brzojavili Mr. Frank Sakserju, last 
• liku tega lista, čegar valužbenee Vas 
iričaka potem pri prihodu v Nev 

Vnrk r>» kolodvora. 

Kadar podil j ad novce v staro 
j movino obrni ge iz vestno m : 
PRANK S A K S E E 109 Greenwich 
BU New Ycvk. 

ZASTONJ ! 
U .̂ se naši občeznani 

"Jersey električni p a s o v i " 
tembolj udomačijo, oziroma uvedejo v 
one kraje in pri onih strankah, kjer so 
bili dosedaj še nepoznani, smo priprav 
Ijeni na željo vsakomur jednega z a -
s t o n j doposlati. 

To je pomenljiva ponudba od naše re-
elne tvrdke. Za pas nam ni treba ničesar po* 
žiljati, ker to je darilo. 

Kedar zgubljate vašo telesno moč, ali 
ste utrujeni, obupljivi, slabotni, nervozni 
ako se prenaglo starate, ako trpite vslea 
otrpljenja živcev, bolečine na hrbtu, če ne 
morete prebavati, imate spriden želodec, 
ter ste se že naveličali nositi denar zdrav-
nikom, ne da bi vam mogli isti pomagati, 
tedaj boste po uporabi "Jersey električ-
nega pasa" ozdravljeni. 

Dobro vemo, da naš električni pas isti-
nito pomaga, ter smo prepričani, da ga 
boste po poskusu ali uporabi tudi dru-
gim bolnikom priporočali, da zadobimo 
s tem še večje priznanje, ko vas bode 
ozdravel. 

Občna priznanja. 
V a š električni pas j e t o r a j v s e uSinil, kar » te 

mi obl jubi l i , in še več , pas m e j e i z n o v a zopet po -
mladi l . F r a n Jenčič , 30 B r y o n A v e . , C h i c a g o , 111. 

Jaz s e m uporabl ja l v a $ elektr ični p a s za neke 
ze lo hudo in skoro neozdrav l j i vo bo lezen t e r s e m 
seda j zope t p o p o l n o m a z d r a v . 

I v a n Gul ič , 6<5 E. 152nd St., N . Y . Ci ty . 
Kar govorimo, tudi držimo! Izrežite to 

ter nam dopošljiie vaše ime in naslov ter 
pridenite zraven znamko za odgovor — 
in pas vam bode došel čisto zastonj. 

Pišite: 
1 J e r s e y S p e c i a l t y C o . , 

125 Cedar St., New York, N. Y. 
ft t 

Prevaža potnike s sledečimi postnimi parniki t 
F A D E R L A N D dva v > k a * I 7 M ton.] K R O O N I a S D I 2 7 6 0 t o & . 

1EELANS 11905 ton. j FINN LAND . . . 12760ton. 
Pri cennl. za m^lkrovjo so vpoStete vse potrebščine, dobri 

i rana , najboljša postrežba. 
Pot čez Antwerpen je jedna najkrajših in najiuijetnejSih za 

ootnike iz ali v Avstrijo: na Kranjsko. Štajersko. Koroško, Priuiorje, 
3xvatsko, Dalmacijo iu drtig^e dele Avstrije. 

Iz N E W Y O R K A odpljujejo parniki vsako soboto ob 10. 
lopoludne od |>oinola štev. ?4 ob vznožja Fnlton Street.— Iz PH1LA 
OELP111JE vsako drugo sredo od }>omola ob vznožju Washington 8t 

Oleoe v p r a š a n i ali k u p o v a n j a v o z a j i b 1 ; r, t i O ^ ^t 
6 obrniti na: 

Office, 9 Broadway, New Ywk City. 
80—M Dearborn Street, CHICAGO. Century Building, SAINT LOOT* 

§1 Port Street 8AN FRANCIS CO. — ali cut ni«ne i ^ o ^ n i W 

T s l o o T O S t o D r x i o i l r ^ , 
89 E. Madison. Street, Chicago, 111. 

8 

Slika predstavlja srebrno uro za. go 
spode. iS Siie Screw B na vijak 

Cena uram: 
Nikel ura $ 6.00 
Srebrna ura 
Screw navijak $ 1 2 . 0 0 
Srebrne ~*ra 
z dvema pokrovima $ 1 3 . 0 0 
Ako Selite aro s 15. kamni, potem 
priložite $2.00 navedenim cenam: 
Cena , ,Fahys Cases Gold-

f i e l d " jamčene 20 let: 
16 Size 7 kamnov $15.00 
16 " 15 44 $18.00 
18 " 7 " $14.00 
18 " 15 " $17.00 
6 Size ura za da-n? 
3 kamnov $14.00 

O P O M B A : V s e ure s r n a jbo l j š e 
delo Elgin in Waltham ter jamčene 
glede kakovosti. 
Za obile naročbe se priporočam 

J a c o b S t o n i c h ^ 
89 E . Madison Street, C H I C A G O , 1 L U 


